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To register and activate
the warranty go to
www.gbceurope.com

For service addresses, go to www.gbceurope.com/service-centres
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Instruction Manual

A Please read and keep these important safety instructions

* Only use the unit for its intended purpose.
Do not touch the heating plate of this unit as it may be hot.

* The unit must only be connected to a supply voltage corresponding
to the electrical rating shown on the unit.

* Unit should be connected to a socket outlet near the equipment
that is easily accessible.

* Do not connect to multi adaptors or use with an extension cable.
* Do not attempt to service or repair the unit yourself.

« In the event of a fault, unplug the unit and contact an authorised
Rexel/GBC service representative for any required repairs.

Do not use this unit if the cable or plug have been damaged.

* Equipment must be earthed. Only use the power cord supplied with
this equipment.

* Rating label is on the base of the machine.

« Failure to follow these instructions could result in damagef/injury
and will invalidate your guarantee.

Maintenance and care

WARNING: UNPLUG THIS PRODUCT BEFORE CLEANING THE
EXTERIOR. WIPE EXTERIOR ONLY WITH A DAMP CLOTH AND
DO NOT USE DETERGENTS OR SOLVENTS.

Regularly feed a cleaning card or sheet of paper through the
laminator to clean the rollers. Cleaning sheet order code: EK50000.

Troubleshooting

Problem

Pouch does not
completely seal
the item

Pouch has waves or
bubbles

Pouch is lost in the
machine

Jamming

Pouch is damaged
after lamination

Waste Electrical and Electronic

Possible cause

Document may be too
thick to laminate

Incorrect pouch
thickness is being used

Incorrect pouch
thickness is being used

Pouch is jammed

Pouch was sealed
‘open end’ first

Pouch was not centred
on entry

Pouch was not straight
on entry

Empty pouch was used

Thick document or
foreign object was
laminated

Damaged rollers or
adhesive on rollers

Equipment (WEEE)

Electrical and electronic devices contain materials and

substances that can have damaging effects on human

Solution

Check the thickness
of the pouch and

the document to be
laminated do not
exceed the max.
throughput thickness

Check that the pouch
thickness is correct
for the machine and
setting used

Check that the pouch
thickness is correct
for the machine and
setting used

Operate the manual
reverse lever on the
rear of the machine.
This will separate the
rollers and allow the
pouch to be manually
pulled out by hand

Pass GBC cleaning
sheets (SKU:
EK50000) through the
machine to test and
clean the rollers

health and the environment. This symbol indicates that

this device must not be treated as unsorted municipal waste but
must be collected separately. Dispose of the device via a collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment
within the EU, UK and in other European countries that operate
separate collection systems for waste electrical and electronic
equipment. By disposing of the device in the proper manner, you
help to avoid possible hazards for the environment and public
health that could otherwise be caused by improper treatment of
waste equipment. The recycling of materials contributes to the
conservation of natural resources.



Gebrauchsanweisung

A Diese Sicherheitshinweise durchlesen und aufbewahren

* Das Gerat ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck verwenden. Fehlerbehebung
* Vorsicht, die Oberflache des Laminiergerats kann bei Betrieb hei3
werden. Problem Mégliche Ursache Lésung

* Das Gerat an eine Stromquelle anschlieBen, die den
Spezifikationen auf dem Typenschild des Gerats entspricht.

» Das Gerat an eine einfach zugangliche Steckdose in Geratenahe
anschlieBen.

* Kein(e) Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdose verwenden.

* Wartungs- oder InstandsetzungsmaBnahmen am Gerat nicht
selbst vornehmen.

 Im Storungsfall den Netzstecker ziehen und zur Durchfiihrung
jeglicher Reparaturarbeiten den autorisierten Rexel/GBC-
Kundendienst verstandigen.

* Das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel oder Netzstecker
verwenden.

* Ausriistung muss geerdet sein. Verwenden Sie nur das
mitgelieferte Netzkabel.

* Rating-Etikett befindet sich auf der Unterseite der Maschine.
« Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen birgt das Risiko der

Beschéadigung und von Verletzungen und flihrt zum Erléschen der
Garantie.

Reinigung

ACHTUNG: VOR DER REINIGUNG DER GERATEAUSSENSEITE
MUSS DER NETZSTECKER GEZOGEN WERDEN. DAS GERAT
(NUR) AN DER AUSSENSEITE MIT EINEM FEUCHTEN TUCH
ABWISCHEN. KEINE REINIGUNGS- ODER LOSUNGSMITTEL
VERWENDEN.

Zum Reinigen der Walzen regelmaBig einen Reinigungskarton oder
ein Blatt Papier durch das Laminiergerat laufen lassen. Bestellnr. fiir
Reinigungskarton EK50000.

Die Hiille wird
nicht absolut dicht
geschlossen.

Die Hiille schlagt
Wellen oder Blasen.

Die Hiille verschwindet
im Gerét.

Stau

Die Hillle wurde nach
dem Laminiervorgang
beschadigt.

Das Dokument ist
méglicherweise zu
dick.

Es wird eine falsche
Hiillenstérke
verwendet.

Es wird eine falsche
Hiillenstérke
verwendet.

Die Hillle ist hangen
geblieben.

Die Hiille wurde mit
dem offenen Ende
voraus verschlossen.

Die Hiille wurde nicht
mittig eingelegt.

Die Hiille wurde nicht
gerade eingelegt.

Es wurde eine leere
Hiille verwendet.

Es wurde ein dickes
Dokument oder ein
anderer Gegenstand
laminiert.

Rollen beschadigt
oder Klebstoff an den
Rollen

Uberpriifen, dass die
Stérke der Hiille und
des zu laminierenden
Dokuments die max.
Durchgangsstarke
nicht iberschreiten.

Die Stérke der
verwendeten Hiille
Uberpriifen.

Die Stérke der
verwendeten Hiille
Uberprifen.

Den manuellen
Ruicklaufhebel an

der Riickseite der
Maschine betatigen.
Dadurch werden die
Rollen getrennt und
die Hiille kann manuell
entnommen werden.

GBC-Reinigungsblatt
(SKU: EK50000)
durch das Gerat laufen
lassen, um die Rollen
2zu prifen und zu
reinigen.

Informationen zu Elektro- und
Elektronik(alt)geraten

Die nachfolgenden Hinweise richten sich an private Haushalte, die
Elektro- und/ oder Elektronikgerate nutzen. Bitte beachten Sie diese
wichtigen Hinweise im Interesse einer umwelt-gerechten Entsorgung
von Altgeraten sowie lhrer eigenen Sicherheit.

1. Hinweise zur Entsorgung von Elekiro- und
Elektronik(alt)geraten und zur Bedeutung des
Symbols nach Anhang 3 zum ElektroG

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Elektro- und Elektronikaltgerate dirfen daher nicht

als unsortierter Siedlungsabfall beseitigt werden und gehéren
insbesondere nicht in den Hausmidill. Vielmehr sind diese Altgerate
getrennt zu sammeln und etwa Uber die 6rtlichen Sammel- und
Rickgabesysteme zu entsorgen.

Besitzer von Altgeraten haben zudem Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungs frei aus dem Altgerét entnommen werden
kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von diesem zu
trennen.



Letzteres gilt nicht, soweit die Altgerate nach § 14 Absatz 4

Satz 4 oder Absatz 5 Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der
Optierung durch die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager zum
Zwecke der Vorbereitung zur Wiederverwendung von anderen
Altgeraten separiert werden, um diese fiir die Wiederverwendung
vorzubereiten.

Gebrauchsanweisung

Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG kénnen Besitzer
Altgeréate erkennen, die am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen sind. Das Symbol fiir

die getrennte Erfassung von Elektro- und Elektronikgeraten stellt
eine durchgestrichene Abfalltonne auf Radern dar und ist wie folgt
ausgestaltet:

2. Unentgeltliche Riicknahme von Altgeraten durch Vertreiber

Vertreiber (jede natiirliche oder juristische Person oder
Personengesellschaft, die Elektro- oder Elektronikgerate anbietet
oder auf dem Markt bereitstellt) mit einer Verkaufsflache fir
Elektro- und Elektronikgeréte von mindestens 400 Quadratmetern
(bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmittels
stattdessen mit Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern) sowie
Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 Quadratmetern , die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf
dem Markt bereitstellen (bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln stattdessen mit Gesamt-Lager- und
-Versandflachen von mindestens 800 Quadratmetern), sind
gegeniiber Endnutzern zur unentgeltlichen Riicknahme von Elektro-
Altgeraten wie folgt verpflichtet:

a) Riuickgabe/Abholung bei Kauf eines Neugerats und
Auslieferung an privaten Haushalt

Bei Abschluss eines Kaufvertrages uber ein neues Elektro- oder
Elektronikgerét ist der Vertreiber verpflichtet, ein Altgerat der
gleichen Geréteart, das im Wesentlichen dieselben Funktionen wie
das Neugerét erflillt, unentgeltlich zurlickzunehmen.

Ist Ort der ein privater Haushalt, erfolgt die Riicknahme durch
eine kostenlose Abholung. Hierfir kann bei der Auslieferung des
Neugerats ein Altgerat der gleichen Geréateart mit im Wesentlichen
gleichen Funktionen dem ausliefernden Transportunternehmen
Ubergeben werden.

Erfolgt der Vertrieb des Neugeréts ausschlieBlich unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln (§ 312c Abs. 2 BGB) , gilt
einschrankend:

* Die kostenlose Abholung eines gerateart- und funktionsgleichen
Altgeréts erfolgt nur, wenn es sich dabei um ein Gerét der
Kategorie 1 (Warmelbertrager), 2 (Bildschirme, Monitore,
Gerate mit Bildschirmen mit einer Oberflache von mehr als
100 Quadratzentimetern) und/oder 4 (GroBgerate, bei denen
mindestens eine der &uBeren Abmessungen mehr als 50
Zentimeter betragt) handelt.

* Handelt es sich stattdessen um ein Altgerat der Kategorie 3, 5 und/
oder 6, erfolgt eine kostenlose Abholung nicht und gilt stattdessen
fur die kostenlose Riickgabe der nachfolgende Buchstabe b).

Eine Ubersicht iber die Geratekategorien und die jeweils erfassten
Geréte findet sich hier: https://www. gesetze-im-internet.de/
elektrog_2015/anlage_1.html

b) Riickgabe bei Kauf eines Neugerétes und Abgabe
anderenorts/Riickgabe von Kleingeréten

Bei Abschluss eines Kaufvertrages uber ein neues Elektrogerat, das
nicht an den privaten Haushalt ausgeliefert wird, und bei Vertrieb

eines Neugeréts der Kategorien 3, 5 und/oder 6 ausschlieBlich unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln (§ 312c Abs. 2 BGB)
mit Auslieferung an den privaten Haushalt besteht die Mdglichkeit,
ein Altgerat der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen dieselben
Funktionen wie das Neugerat erflillt, unentgeltlich an den Vertreiber
zurlickzugeben.

Dieselbe Mdglichkeit besteht unabhangig vom Kauf eines
neuen Elektro- oder Elektronikgeréates auch fiir Altgeréte, die in
keiner &uBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind. Die
Ruckgabeméglichkeit durch den Endnutzer beim Vertreiber ist in
diesem Fall auf 3 Altgeréate pro Gerateart beschrankt.

Beim Vertrieb ausschlieBlich unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln (§ 312c Abs. 2 BGB) erfolgt unter den
oben genannten Voraussetzungen die Riickgabe

* von Altgeraten der Kategorien 3, 5 und/oder 6

« von Altgeréaten, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25
Zentimeter sind,

durch geeignete Riickgabe-méglichkeiten in zumutbarer Entfernung
zum jeweiligen Endnutzer.

Anderenfalls erfolgt die Riickgabe am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu.

Die Vertreiber missen hierzu geeignete Ruckgabemdglichkeiten
eingerichtet haben.

3. Hinweise zu den Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen der durch
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und

zur Verfugung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgeraten abgeben, damit eine ordnungsgemaBe
Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist. Gegebenenfalls ist
dort auch eine Abgabe von Elektro- und Elektronikgeraten zum
Zwecke der Wiederverwendung der Geréate méglich. Nahere
Informationen hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw.
Ricknahmestelle.

4. Hinweis zum Datenschutz

Auf zu entsorgenden Altgeraten befinden sich teilweise sensible
personenbezogene Daten (etwa auf einem PC oder einem
Smartphone), die nicht in die Hande Dritter gelangen dirfen.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass Endnutzer von Altgeraten
eigenverantwortlich fur die Léschung personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Altgeréten sorgen miissen.

5. Hinweis zu unserer WEEE-Registrierungsnummer

Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register, Nordostpark
72in 90411 Nirnberg, als Hersteller von Elektro- und/ oder
Elektronikgeraten unter der folgenden Registrierungsnummer
(WEEE-Reg.-Nr. DE) registriert: 43139807



Mode d’emploi

A Veuillez lire et conserver ces consignes de sécurité importantes

* Utilisez cet appareil uniquement aux fins prévues.

* Attention, la surface de la plastifieuse peut devenir trés chaude
pendant I'utilisation.

* Lappareil doit étre branché uniquement a une prise de courant
correspondant a la tension précisée sur I'appareil.

» Cet appareil doit étre branché a une prise secteur située a
proximité et facile d’acces.

* Ne le branchez pas a un adaptateur multiprises et ne I'utilisez pas
avec une rallonge.

* N'essayez pas d’entretenir ou de réparer vous-méme cet appareil.

* En cas de défaillance de I'appareil, débranchez-le et contactez
un réparateur Rexel/GBC agréé pour qu'il effectue les réparations
nécessaires.

* N'utilisez pas cet appareil si le cable ou la fiche est endommagé.

 Léquipement doit étre mis & la terre. Utilisez uniquement le cordon
d’alimentation fourni avec cet équipement.

* Létiquette d’évaluation est sur la base de la machine.

* Le non-respect de ces consignes pourrait causer des dommages/
blessures et annulera votre garantie.

Nettoyage

AVERTISSEMENT : DEBRANCHEZ CET APPAREIL AVANT
D’EN NETTOYER LEXTERIEUR. NETTOYEZ LEXTERIEUR
UNIQUEMENT AVEC UN LINGE HUMIDE ET N'UTILISEZ NI
DETERGENTS NI SOLVANTS.

Insérez une feuille de nettoyage ou une feuille de papier dans la

plastifieuse a intervalles réguliers afin de nettoyer les rouleaux. Code
de commande de feuille de nettoyage : EK50000.

Dépannage

Probleme

Le document n’est pas
complétement scellé.

La pochette présente
des ondulations ou des
bulles.

La pochette ne ressort
pas de la plastifieuse.

Un blocage se produit.

La pochette ressort
endommagée apres la
plastification.

Cause possible

Epaisseur trop
importante du
document

Epaisseur incorrecte
sélectionnée pour la
pochette

Epaisseur incorrecte
sélectionnée pour la
pochette

Pochette coincée

Pochette insérée par la
partie ouverte

Pochette non centrée
Pochette non droite
Pochette vide
Document trop épais

ou objet étranger
plastifié

Rouleaux défectueux
ou présence d'adhésif
sur les rouleaux

Solution

Vérifiez que I'épaisseur
de la pochette et du
document & plastifier ne
dépasse pas I'épaisseur
de sortie maximale.

Vérifiez que I'épaisseur
de la pochette est
prise en charge par la
plastifieuse et que le
paramétre adéquat est
sélectionné.

Vérifiez que I'épaisseur
de la pochette est
prise en charge par la
plastifieuse et que le
parametre adéquat est
sélectionné.

Actionnez le levier
de dégagement
situé a l'arriére de
la plastifieuse afin
de désolidariser les
rouleaux et, ainsi,
pouvoir retirer la
pochette a l'aide de
votre main.

Insérez une feuille de
nettoyage GBC (code
SKU : EK50000) dans la
plastifieuse pour tester
et nettoyer les rouleaux.

Déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Les appareils électriques et électroniques contiennent

des matériaux et des substances qui peuvent avoir des

effets néfastes sur la santé humaine et 'environnement.

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre traité

comme un déchet municipal non trié mais doit étre collecté
séparément. Eliminez 'appareil que dans les centres de collecte
pour le recyclage des déchets d’équipements électriques et
électroniques dans I'UE, le Royaume-Uni et dans d’autres pays
européens qui exploitent des systéemes de collecte séparés pour les
déchets d’équipements électriques et électroniques. En éliminant
I'appareil de maniére appropriée, vous contribuez a éviter les
risques potentiels pour 'environnement et la santé publique qui
pourraient autrement étre causés par un traitement inapproprié des
déchets d’équipement. Le recyclage des matériaux contribue a la
conservation des ressources naturelles.

Cet appareil,
ses accessoires
et cordons

se recyclent

A DEPOSER EPQ
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

A DEPOSER

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Gebruikershandleiding

A Lees deze belangrijke veiligheidsaanwijzingen goed door en bewaar ze

* Gebruik de machine alleen voor het beoogde doel.

* Wees voorzichtig: het oppervlak van de lamineermachine kan
tijdens het gebruik heet worden.

* De machine moet worden aangesloten op een netspanning
die overeenkomt met de nominale spanningswaarde die op de
machine staat aangegeven.

* Plaats de machine in de buurt van een stopcontact dat goed
bereikbaar is.

* Gebruik de machine niet met een stekkerdoos of verlengsnoer.
* Probeer nooit zelf onderhoud of reparaties aan de machine uit te
voeren.

* Wanneer zich een fout voordoet, haalt u de stekker uit het
stopcontact en neemt u contact op met een erkende Rexel/GBC-
reparateur voor alle benodigde reparaties.

* Gebruik deze machine niet als het snoer of de stekker beschadigd
is.

* Apparatuur moet geaard worden. Gebruik alleen het meegeleverde
netsnoer.

* Rating label staat op de basis van de machine.

* Het niet opvolgen van deze aanwijzingen kan resulteren in schade/
letsel en zal de garantie doen vervallen.

Reinigen

WAARSCHUWING: HAAL DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT
VOORDAT U DE BUITENKANT VAN DE MACHINE REINIGT. VEEG
DE BUITENKANT VAN DE MACHINE MET EEN VOCHTIGE DOEK
AF. GEBRUIK GEEN SCHOONMAAK- OF OPLOSMIDDELEN.
Voer regelmatig een schoonmaakkaart of een vel papier door de

lamineermachine om de rollers te reinigen. Bestelnummer van
schoonmaakkarten: EK50000.

Probleemoplossing

Probleem

De zak verzegelt het
artikel niet volledig

De zak vertoont golven
of luchtbellen

De zak zit ergens in het
apparaat

Het apparaat is
vastgelopen

De zak is beschadigd
na laminatie

Mogelijke oorzaak

Het document kan te dik
zijn om te lamineren

Er wordt een verkeerde
zakdikte gebruikt

Er wordt een verkeerde
zakdikte gebruikt

De zak zit vast

Verzegeling is begonnen
bij het open uiteinde van
de zak

De zak was niet goed
in het midden geplaatst
bij invoer

De zak lag niet recht
bij invoer

Eris een lege zak
gebruikt

Eris een dik document
of vreemd voorwerp
gelamineerd

Beschadigde rollers of
lijm op rollers

Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)

Elektrische en elektronische apparaten bevatten

materialen en stoffen die schadelijke effecten kunnen

Oplossing

Controleer de dikte
van de zak en het te
lamineren document;
overschrijd de max.
doorvoordikte niet

Controleer of de
zakdikte juist is voor
het apparaat en de
gebruikte instelling

Controleer of de
zakdikte juist is voor
het apparaat en de
gebruikte instelling

Gebruik de handmatige
ontgrendelingshendel
achterop het apparaat.
Die spreidt de rollers
zodat de zak er met de
hand uitgetrokken kan
worden

Voer GBS-
reinigingsvellen (SKU:
EK50000) door het
apparaat om de rollers
te testen en schoon te
maken

hebben op de menselijke gezondheid en het milieu.

Dit symbool op het apparaat, de accessoires of verpakking, geeft
aan dat dit apparaat niet mag worden gezien als ongesorteerd
huishoudelijk afval, maar apart moet worden ingezameld! Lever het
apparaat in bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrisch afval
en elektronische apparatuur binnen de EU. Door dit apparaat op de
juiste wijze af te voeren, helpt u mogelijke gevaren voor het milieu

en de volksgezondheid te voorkomen die anders zouden kunnen
worden veroorzaakt door onjuiste behandeling van afgedankte
apparatuur. De recycling van materialen draagt bij aan het behoud
van onze natuurlijke hulpbronnen



Guia del usuario

A Le rogamos que lea y guarde estas importantes instrucciones de seguridad

 Use la unidad solo para la finalidad para la que fue fabricada.

» Tenga precaucion, la superficie de la plastificadora podria
calentarse durante el uso.

 La unidad tiene que conectarse a una tension de alimentacion
que corresponda con la clasificacion eléctrica que se indica en la
unidad.

* La unidad debe conectarse a una toma de alimentacion eléctrica
de facil acceso y situada cerca del equipo.

 No utilice un adaptador multiple ni un cable alargador.

* No intente revisar ni reparar la unidad usted mismo.

* En caso de averia, desenchufe la unidad y contacte con un
representante de servicio autorizado de Rexel/GBC para cualquier
reparacion necesaria.

* No utilice esta unidad si el cable o el enchufe estan dafiados.

* El equipo debe estar conectado a tierra. Utilice unicamente el
cable de alimentacién suministrado con este equipo.

* La etiqueta de clasificacion esta en la base de la maquina.

« El incumplimiento de estas instrucciones podria causar dafos/
lesiones e invalidaria su garantia.

Limpieza
ADVERTENCIA: DESENCHUFE ESTE PRODUCTO ANTES DE

LIMPIAR EL EXTERIOR. LIMPIE EL EXTERIOR SOLO CON UN
PANO HUMEDO Y NO USE DETERGENTES NI DISOLVENTES.
Introduzca una hoja de limpieza o una hoja de papel en la

plastificadora para limpiar los rodillos con frecuencia. Cédigo de
pedido de hoja de limpieza: EK50000.

Solucion de problemas

Problema

La funda no cierra del
todo el documento
plastificado.

La funda tiene ondas o
burbujas.

La funda se ha

quedado en la maquina.

Hay un atasco.

La funda se ha dafiado
al plastificarla.

Posible causa

Es posible que el
documento sea
demasiado grueso
para plastificarlo.

Se esta usando un
grosor de la funda
incorrecto.

Se esta usando un
grosor de la funda
incorrecto.

Lafunda se ha
atascado.

La funda se ha cerrado
primero por el lado
abierto.

La funda no estaba recta
cuando se introdujo.

Pouch was not straight
on entry

Se ha usado una funda
vacia.

Se ha plastificado un
documento grueso o
un objeto extrafo.

Los rodillos estan
dafiados o tienen
adhesivo.

Solucion

Compruebe que el
grosor de la funda y del
documento que se va
a plastificar no supere
el grosor maximo del
documento plastificado.

Compruebe que el
grosor de la funda sea
el adecuado para la
maquina y el ajuste que
esté usando.

Compruebe que el
grosor de la funda sea
el adecuado para la
maquina y el ajuste que
esté usando.

Utilice la palanca de
marcha atras manual
situada en la parte
trasera de la maquina.
Asi se separaran los
rodillos y podra retirar
la funda con las manos.

Pase laminas de
limpieza de GBC
(codigo de referencia:
EK50000) por la
maquina para probar y
limpiar los rodillos.

Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (RAEE)

Los dispositivos eléctricos y electronicos contienen

materiales y sustancias que pueden tener efectos

nocivos para la salud humana y el medio ambiente. El

simbolo que aparece en el dispositivo, los accesorios o el embalaje
indica que no debe tratarse como residuo doméstico, sino que
debe desecharse por separado. Deposite el dispositivo en un punto
limpio para que se recicle como equipo eléctrico y electrénico en
los paises de la UE y otros paises de Europa que utilizan sistemas
de recogida especificos para equipos eléctricos y electronicos
desechados. Al desechar el dispositivo del modo correcto, ayuda a
evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica
que, de otro modo, podrian producirse como consecuencia de un
tratamiento inadecuado de los equipos desechados. El reciclaje de
los materiales ayuda a conservar los recursos naturales.



Guia del usuario

A Leggere e conservare queste importanti istruzioni per la sicurezza

* Utilizzare la macchina esclusivamente per le funzioni per cui &
stata progettata.

« Fare attenzione in quanto la superficie della plastificatrice potrebbe
riscaldarsi durante 'uso.

« Lunita deve essere collegata solo a una tensione di alimentazione
corrispondente alle specifiche elettriche riportate sulla macchina.

« L'unita deve essere collegata a una presa elettrica posta nelle
vicinanze della macchina e facilimente accessibile.

* Non collegare I'unita a un adattatore multiplo o utilizzare una
prolunga.

* Non tentare di effettuare personalmente interventi di manutenzione
o riparazione.

* Qualora si verifichi un guasto, scollegare la plastificatrice e
rivolgersi a un rappresentante dell’assistenza tecnica Rexel/GBC
autorizzato per eventuali riparazioni.

* Non usare la plastificatrice con il cavo di alimentazione o la spina
danneggiati.

* Lapparecchiatura deve essere collegata a terra. Utilizzare solo il
cavo di alimentazione fornito con questa apparecchiatura.

* Letichetta di valutazione ¢ sulla base della macchina.

* La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe causare
danni/lesioni e invalidera la garanzia.

Pulizia

ATTENZIONE: STACCARE SEMPRE LA SPINA DALLA PRESA DI
CORRENTE PRIMA DI PULIRE LESTERNO DELLA MACCHINA.
PULIRE LA SUPERFICIE ESTERNA SOLO CON UN PANNO
UMIDO E NON UTILIZZARE DETERGENTI O SOLVENTI.

Far passare regolarmente un ‘Cleaning Sheet’ o foglio di carta

attraverso la plastificatrice per pulire i rulli. Codice prodotto “Cleaning
Sheet”: EK50000.

Risoluzione dei problemi

Problema

La tasca non sigilla
completamente il
contenuto

La tasca presenta onde
o bolle

La tasca si perde nella
macchina

Inceppamento

La tasca & danneggiata
dopo la plastificazione

Ri

Causa possibile

Il documento potrebbe
essere troppo spesso

Lo spessore della tasca
non & corretto

Lo spessore della tasca
non ¢ corretto

La tasca si € inceppata

Latasca & inserita dal
lato aperto

La tasca non & stata
inserita al centro

La tasca presentava
delle pieghe
allinserimento

E stata usata una tasca
vuota

E stato plastificato un
documento spesso o
un oggetto non idoneo

Rulli danneggiati o
presenza di adesivo
sui rulli

elettroniche (RAEE)

| dispositivi elettrici ed elettronici contengono materiali e

sostanze che possono avere effetti dannosi sulla salute

Soluzione

Verificare che lo
spessore della tasca
e del documento

da plastificare non
superino lo spessore
totale massimo

Verificare che lo
spessore della tasca sia
corretto per la macchina
e le impostazioni usate

Verificare che lo
spessore della tasca sia
corretto per la macchina
e le impostazioni usate

Usare la leva manuale
presente sulla parte
posteriore della
macchina. | rulli si
separeranno e sara
possibile estrarre la
tasca manualmente.

Usare dei fogli per la
pulizia GBC (SKU:
EK50000) della
macchina per testare e
pulire i rulli

ti di apparecchiature elettriche ed

umana e sull'ambiente. Questo simbolo indica che il

dispositivo non deve essere trattato come rifiuto indifferenziato
municipale, ma deve essere smaltito separatamente. Smaltire il
dispositivo presso un punto di raccolta per il riciclaggio di dispositivi
elettrici ed elettronici nellUE, nel Regno Unito e in altri Paesi
Europei che gestiscono sistemi di raccolta differenziata per i rifiuti

di tali dispositivi. Smaltendo il dispositivo in maniera adeguata si
contribuisce ad evitare possibili pericoli per 'ambiente e per la salute
che potrebbero altrimenti essere causati da un trattamento improprio
dei rifiuti. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla salvaguardia

delle risorse naturali.



Manual do utilizador

A Leia e guarde estas instrugoes de seguranca importantes

* Use a maquina apenas para o fim a que se destina.

* Tenha cuidado porque a superficie da plastificadora pode aquecer
muito durante a sua utilizagdo.

* Ligue a maquina apenas a uma tensao de alimentacé@o
correspondente ao valor nominal indicado nela.

* Deve ligar a maquina a uma tomada situada junto dela e facilmente
acessivel.

* Nao ligue a um adaptador multiplo, nem use um cabo de extensao.

* N&o tente executar a manutencéo ou reparagao da maquina por
si mesmo.

* No caso de avaria, desligue a maquina e contacte um
representante de manutencéo autorizado da Rexel/GBC para
quaisquer reparagcdes necessarias.

* Nao use esta maquina com o cabo ou a ficha danificados.

» O equipamento deve ser ligado a terra. Utilize apenas o cabo de
alimentacéo fornecido com este equipamento.

O rétulo de avaliagdo esta na base da maquina.

O incumprimento destas instru¢des pode resultar em danos/lesdes
e anulara a sua garantia.

Limpeza

AVISO: DESLIGUE A FICHA DA MAQUINA ANTES DE LIMPAR

A SUA SUPERFICIE EXTERIOR. LIMPE APENAS A SUPERFICIE
EXTERIOR USANDO UM PANO HUMEDECIDO E NAO USE
DETERGENTES OU SOLVENTES.

Periodicamente, passe uma folha de limpeza ou uma folha de papel

pela plastificadora para limpar os roletes. Codigo de encomenda da
folha de limpeza: EK50000.

Detecéo e resolucéo de problemas

Problema

A bolsa ndo veda
completamente o item

A bolsa esté ondulada
ou tem bolhas

A bolsa esta perdida no
interior da maquina

Encravamento

A bolsa ficou
danificada depois da
laminag&o

Causa provavel

O documento é
provavelmente
demasiado espesso
para ser laminado

Né&o estd a ser usada
a espessura correta
da bolsa

N&o esta a ser usada
a espessura correta
da bolsa

A bolsa ficou
encravada

A bolsa foi selada
primeiro na
extremidade aberta

A bolsa néo ficou
centrada na entrada

A bolsa n&o ficou lisa
na entrada

Foi utilizada uma bolsa
vazia

Foi laminado um
documento espesso ou
um objeto estranho

Rolos danificados ou
adesivo nos rolos

Solucao

Confirme se a
espessura da bolsa

e do documento que
pretende laminar néo
excedem o valor max.
permitido

Confirme se a
espessura da bolsa é a
correta para a maquina
e para a definicdo em
questao

Confirme se a
espessura da bolsa é a
correta para a maquina
e para a definicdo em
questéo

Acione a alavanca
manual de sentido
inverso na parte
posterior da maquina.
Isto vai separar os
rolos e permitir que
abolsa possa ser
manualmente puxada
com a mao

Passe folhas de limpeza
GBC (SKU: EK50000)
pela maquina para
testar e limpar os rolos

Residuos de Equipamento Elétrico e
Eletrénico (REEE)

Dispositivos elétricos e eletronicos contém materiais e

substancias que podem ter efeitos prejudiciais a saude

humana e ao meio ambiente. Este simbolo no dispositivo,

nos acessorios ou na embalagem indica que o dispositivo ndo
deve ser tratado como residuos urbanos nao triados, mas sim
recolhido separadamente. Elimine o dispositivo através de um
ponto de recolha para a reciclagem de equipamento elétrico e
eletronico dentro da Unido Europeia e outros paises europeus
que possuam sistemas de recolha separada para equipamentos

elétricos e eletrénicos. Ao eliminar o dispositivo de forma adequada,
ajuda a evitar eventuais perigos para o ambiente e a satde publica
que poderiam de outro modo decorrer do tratamento indevido de
residuos de equipamento. A reciclagem de materiais contribui para
a conservagao dos recursos naturais.
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Brugervejledning

A Laes og gem disse vigtige sikkerhedsinstruktioner

* Brug kun maskinen til det, den er beregnet til.

 Veer opmaerksom pa, at laminatorens overflade kan blive varm
under brug.

¢ Maskinen ma kun tilsluttes en forsyningsspeending, som svarer til
den maerkespaending, der fremgar af maskinen.

* Maskinen skal tilsluttes en stikkontakt i neerheden af maskinen, der
er nem at komme til.

* Ma ikke sluttes til en multiadapter eller bruges med en
forlaengerledning.

* Forsag ikke selv at udfere eftersyn pa eller reparation af maskinen.

» Afbryd maskinen fra stikkontakten i tilfeelde af fejl, og kontakt
en autoriseret Rexel/GBC-servicerepraesentant, hvis den skal
repareres.

* Brug ikke denne maskine, hvis kablet eller stikket er blevet
beskadiget.

» Udstyret skal jordes. Brug kun netledningen, som felger med dette
udstyr.

* Rating-etiketten er pa bunden af maskinen.

* Hvis ikke disse instruktioner folges, kan det resultere i
beskadigelse/personskade, hvilket ugyldigger garantien.

Rengearing

ADVARSEL: TAG PRODUKTETS STIK UD AF STIKKONTAKTEN,
FOR DET RENGQJRES UDVENDIGT. TOR KUN LAMINATORENS
UDVENDIGE OVERFLADER AF MED EN FUGTIG KLUD

OG ANVEND IKKE RENGORINGSMIDLER ELLER
OPLOSNINGSMIDLER.

For jaevnligt et rensekort eller et ark papir igennem

lamineringsmaskinen for at rense rullerne. Bestillingskode for
renseark: EK50000.

Fejlfinding

Problem

Lommen forsegler ikke
emnet helt

Der er bolger eller
bobler i lommen

Lommen er géet tabt i
maskinen

Fastklemning

Lommen er beskadiget
efter laminering

Mulig arsag

Dokumentet kan vaere
for tykt til at blive
lamineret

Der anvendes en
forkert lommetykkelse

Der anvendes en
forkert lommetykkelse

Lommen sidder fast

Lommen blev forseglet
med den “abne ende”
forst

Lommen var ikke
centreret ved indfering

Lommen var ikke lige
ved indfering

Der blev brugt en tom
lomme

Et tykt dokument eller
et fremmedlegeme blev
lamineret

Beskadigede ruller
eller klebemiddel pa
rullerne

Losning

Kontrollér, at tykkelsen pa
lommen og dokumentet,
der skal lamineres, ikke
overstiger den maksimale
gennemlobstykkelse

Kontrollér, at
lommetykkelsen er
korrekt for maskinen og
den anvendte indstilling

Kontrollér, at
lommetykkelsen er
korrekt for maskinen og
den anvendte indstilling

Brug den manuelle
tilbageferingsarm bag
pa maskinen. Dette
adskiller rullerne, sa du
kan traekke lommen ud
med handen

Ker GBC-rengoringsark
(SKU: EK50000)
gennem maskinen for
at teste og rengere
rullerne

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr

(WEEE)

Elekiriske og elektroniske apparater indeholder

materialer og stoffer, der kan have skadelige virkninger

pa menneskers sundhed og miljget. Symbolet pa

enheden, tilbeheret eller emballagen indikerer, at denne enhed
ikke méa behandles som usorteret kommunalt affald, men at den skal
indsamles separat! Bortskaf enheden gennem et indsamlingssted

til genbrug af elektrisk og elektronisk affald inden for EF og i andre
europzeiske lande, der bruger separate indsamlingssystemer til
elektrisk og elektronisk affald. Ved at bortskaffe enheden korrekt
hjeelper du med at undga mulige farer for miljget og den offentlige
sundhed, der ellers kan opsta pga. Forkert affaldsbehandling.
Genbruget af materialer bidrager til bevarelsen af naturlige

ressourcer.



Brukerveiledning

A Les og ta vare pa disse viktige sikkerhetsinstruksjonene

* Enheten skal kun anvendes innenfor sitt tiltenkte bruksomrade.
« Veer forsiktig, laminatorens overflate kan bli varm under bruk.

* Enheten mé kun kobles til et uttak med en matespenning
tilsvarende de elektriske verdiene som star oppgitt pa enheten.

 Enheten skal kobles til en stikkontakt som er neer utstyret og lett
tilgjengelig.

* Ikke koble den til et grenuttak eller bruk med skjoteledning.

« Ikke utfer service eller reparasjoner pa enheten selv.

* Hvis det oppstar feil, koble fra enheten og ta kontakt med
en autorisert Rexel/GBC-servicerepresentant for eventuelle
reparasjoner.

« [kke bruk enheten hvis ledningen eller stopselet er skadet.

« Utstyret ma jordes. Bruk kun stremledningen som felger med dette
utstyret.

« Vurderingsetikett er pa undersiden av maskinen.

* Hvis du ikke folger disse instruksjonene, kan det fare til materiell
skade eller personskade, og det vil fore til at garantien oppheves.

Rengjoring

ADVARSEL: KOBLE FRA DETTE PRODUKTET F@R DU
RENGJO@R DET UTVENDIG. TORK AV UTVENDIG, KUN MED
EN FUKTIG KLUT, OG IKKE BRUK RENGJORINGS- ELLER
LOSEMIDLER.

Mat et renseark eller et ark gjennom laminatoren regelmessig for &
rengjore valsene. Bestillingskode for renseark: EK50000.

Feilsoking

Problem

Pose forsegler ikke
elementet fullstendig

Posen har belger eller
bobler

Posen er tapt i
maskinen

Jamming

Posen ble odelagt etter
laminering

Mulig arsak

Dokumentet kan vaere
for tykt for laminering

Feil posetykkelse
brukes

Feil posetykkelse
brukes

Posen sitter fast

Posen ble forseglet
med den &pne enden
forst

Posen var ikke sentrert
ved innsetting

Posen var ikke rett ved
innsetting

Tom pose ble brukt

Tykt dokument eller
fremmedobjekt ble
laminert

Skadede ruller eller lim
parullene

Losning

Kontroller at
tykkelsen pa posen
og dokumentet som
skal lamineres ikke
overskrider maksimal
matetykkelse

Kontroller at
posetykkelsen er
riktig for maskinen
og innstillingen som
brukes

Kontroller at
posetykkelsen er
riktig for maskinen
og innstillingen som
brukes

Bruk den manuelle
reversspaken pa
baksiden av maskinen.
Dette skiller rullene og
gjer det mulig & trekke
posen ut manuelt

for hand

Send GBC-
rengjoringsark (SKU:
EK50000) gjennom
maskinen for & teste og
rengjore rullene

Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

(WEEE)

Elektriske og elektroniske enheter inneholder materialer

og stoffer som kan ha skadelige effekter pa menneskers

helse og milje. Symbolet pa enheten, tilbeheret eller

emballasjen indikerer at denne enheten ikke ma behandles som
usortert restavfall, men ma samles inn separat! Kasser enheten
via et innsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr innenfor EU og i andre europeiske land som har egne
innsamlingssystemer for elektrisk og elektronisk avfall. Ved &

kassere enheten pa en egnet mate kan du bidra til & forhindre mulige
farer for milje og folkehelse som ellers kunne forekommet pa grunn
av uegnet avfallsbehandling. Resirkulering av materialer bidrar til a
bevare naturressurser.
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A Las och spara de hér viktiga sdkerhetsanvisningarna

Anvandarmanual

* Anvand endast maskinen for avsett andamal. Fels6kning

* Var forsiktig. Laminatorns yta kan bli varm under anvandning.
Problem
* Maskinen far endast anslutas till matningsspéanning som stammer

overens med de varden som anges pa den.

» Maskinen ska anslutas till ett lattillgangligt vagguttag i narheten av
maskinen.

« Far ej anslutas till ett grenuttag eller anvandas med en
forlangningskabel. Fickan tillsluter inte
Lo . A . innehallet helt
* Utfér inte sjélv reparationer eller underhall pa maskinen.
* | handelse av fel kopplar du fran maskinen och kontaktar en
behorig Rexel/GBC-servicerepresentant angaende eventuella

reparationer som behdvs.
* Anvand inte maskinen om kabeln eller kontakten &r skadade.

« Utrustningen maste jordas. Anvand endast den stromkabel som
medféljer denna utrustning. Fickan har vagor eller
bubblor

* Rating etiketten ligger pa basen av maskinen.

* Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan leda till skador/

personskador och géra garantin ogiltig. Fickan forsvinner i

maskinen
Rengoring
VARNING: DRA UT KONTAKTEN FORE RENGORING
AV UTSIDAN AV MASKINEN. TORKA ENBART UTSIDAN
AV MASKINEN MED EN FUKTIG DUK. ANVAND INGA
Fastnar

RENGORINGSMEDEL ELLER LOSNINGSMEDEL.

Mata regelbundet in ett rengdringskort eller ett pappersark
genom laminatorn for att géra ren valsarna. Bestallningskod for
rengdringsark: EK50000.

Fickan &r skadad efter
laminering

Méjlig orsak

Dokumentet kan
vara for tjockt for att
laminera

Fel ficktjocklek
anvénds

Fel ficktjocklek
anvands

Fickan har fastnat

Fickan tillsléts med
"6ppna anden” forst

Fickan var inte
centrerad vid ingang

Fickan var inte rak vid
ingang

Tom ficka anvéandes
Tjockt dokument eller

frammande féremal
laminerades

Skadade rullar eller lim
parullarna

Lésning

Kontrollera att

fickans tjocklek

och dokumentet

som ska lamineras

inte Gverskrider

den maximala
genomgangstjockleken

Kontrollera att
ficktjockleken &r ratt
fér maskinen och
installningen som
anvands

Kontrollera att
ficktjockleken &r ratt
fér maskinen och
instéliningen som
anvands

Anvénd den manuella
backningsspaken pa
maskinens baksida
Detta delar pa rullarna
och gor att fickan

kan dras ut manuellt
for hand

For GBC-rengoringsark
(SKU: EK50000)
genom maskinen for
att prova och rengéra
rullarna

Avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter

(WEEE)

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material

och amnen som kan ha skadliga effekter pa manniskors hélsa
och miljén. Denna symbol som sitter pa apparaten, tillbehéren
eller férpackningsmaterialet anger att denna produkt inte far
sorteras som hushallsavfall utan maste lamnas in till separat
avfallshantering! Inom EU och i andra europeiska lander som
har separata uppsamlingssystem fér avfall som utgérs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter ska apparaten
l&mnas in pa en motsvarande anlaggning for atervinning. Genom
att bortskaffa apparaten pa korrekt satt bidrar du till att undvika
potentiella faror fér miljon och méanniskors héalsa som orsakas av
felaktig avfallshantering. Materialatervinningen bidrar till bevarandet

av naturresurser.



A Lue ja sailytd nama tarkeét turvallisuusohjeet

* Kayta tata laitetta ainoastaan sen aiottuun kayttotarkoitukseen. Vianmaaritys

* Vaara: laminointikoneen pinta voi kuumentua kayton aikana.

. i . o . T Ongelma
« Laitteen saa kytkea vain sellaiseen virtaldhteeseen, jonka jannite

vastaa laitteen jannitemerkintaa.

« Laite on kytkettava sen lahella olevaan pistorasiaan, johon on
helppo paasta kasiksi.
F Tasku ei sulkeudu
kokonaan

4 kytke laitetta monen pistokkeen verkkolaitteeseen tai kayta
siina jatkojohtoa.

« Ala yrita huoltaa tai korjata laitetta itse.

« Jos laitteeseen tulee vika, irrota sen virtajohto pistorasiasta ja ota
yhteys valtuutettuun Rexel/GBC-huoltoon, jos laitetta on korjattava.

« Ala kayta tata laitetta, jos sen virtajohto tai pistotulppa on

vaurioitunut. Tasku aaltoilee tai siind

on ilmakuplia
* Laitteet on maadoitettava. Kéyté vain tamén laitteen mukana
toimitettua virtajohtoa.

. . . Tasku jaa k
 Luokitusmerkki on koneen pohjassa. askujaa koneen

siséan
* Naiden ohjeiden laiminlydnti voi johtaa vaurioon/loukkaantumiseen,
ja laiminlydnti aiheuttaa takuun raukeamisen.
Puhdistus
VAROITUS: IRROTA LAITTEEN VIRTAJOHTO ENNEN Tukos

ULKOPINNAN PUHDISTUSTA. PYYHI LAITTEEN ULKOPINTA
KOSTEALLA LIINALLA. ALA KAYTA PUHDISTUSAINEITA TAI
LIUOTTIMIA.

Puhdista rullat sdannéllisesti syéttamalla puhdistus- tai paperiarkki
laminointikoneen lapi. Puhdistusarkin tilauskoodi: EK50000.

Tasku on vioittunut
laminoinnin jalkeen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu

Kayttoopas

Mahdollinen syy

Asiakirja saattaa
olla liian paksu
laminoitavaksi

Kaytettavan taskun
paksuus on vaara

Kéytettavan taskun
paksuus on vaéra

Tasku on jumissa

Tasku laminoitiin avoin
reuna edella

Taskua ei keskitetty
syottévaiheessa

Tasku ei ollut suorassa
syottovaiheessa

Kaytossa oli tyhja tasku
Liian paksua asiakirjaa

tai vierasesinetta
yritettiin laminoida

Telat ovat vioittuneet tai
teloissa on liimaa

Ratkaisu

Tarkista, ettei taskun tai
laminoitavan asiakirjan
paksuus ylita enim-
maissyéttdpaksuutta.

Tarkista, etta tasku
soveltuu paksuudeltaan
kaytettavaksi tissa
laitteessa ja valitulla
asetuksella.

Tarkista, etté tasku
soveltuu paksuudeltaan
kaytettavaksi tassa
laitteessa ja valitulla
asetuksella.

Kayta laitteen takana
olevaa manuaalista
vapautusvipua. N&in
telat irtoavat toisistaan
ja tasku voidaan vetaa
késin ulos.

Syota laitteeseen
GBC-puhdistusliina
(SKU-koodi: EK50000)
ja puhdista telat.

Séahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja
ja aineita, joilla voi olla haitallisia vaikutuksia ihmisten

terveyteen ja ymparisto6n. Taméa symboli laitteessa,

lisdvarusteissa tai pakkauksessa ilmaisee, etté laitetta

ei saa havittaa

lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan

se taytyy keraté erikseen! Havité laite séhkoja elektroniikkaromun
kierratykseen tarkoitetun kerailypisteen kautta EU-maissa ja muissa
Euroopan maissa, joissa on erilliset kerailyjarjestelméat sahko- ja
elektroniikkaromulle. Havittdmalla laitteen oikein autat valttamaan
mahdollisia ympéristdja terveyshaittoja, joita kéytdsta poistettujen
laitteiden virheellinen havittdminen voi muutoin aiheuttaa.
Materiaalien kierrattdminen edesauttaa luonnonvarojen sailymista.
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A Palun lugege neid olulisi ohutusjuhiseid ja hoidke need alles

Kasutusjuhend

Kasutage seadet ainult otstarbekohaselt. Torkeotsing

Arge puudutage seadme kiittekeha, see véib olla kuum.
Probleem

Seadet tohib Gihendada ainult toitepingega, mis vastab seadmel
naidatud elektrivéimsusele.

Seade tuleb (ihendada seadme l&hedal asuvasse holpsasti

juurdepaasetavasse pistikupessa.

Kile ei sulge dokumenti
taielikult

Arge ihendage multiadapteritega ega kasutage
pikendusjuhtmega.

Arge Uritage seadet ise hooldada ega parandada.

Rikke korral tommake seade vooluvorgust valja ning votke vajaliku
remondi osas Uhendust volitatud GBC teenindusega.

Arge kasutage seadet, kui kaabel voi pistik on kahjustatud. Kiles on lained vai

mullid

Seadmed peavad olema maandatud. Kasutage ainult selle
seadmega kaasasolevat toitejuhet.

Kile kaob masinasse
ara

Reitingusilt on masina pdhjas.

Nende juhiste eiramine voib pohjustada kahjustuse/vigastuse ning
tuhistab teie garantii.

Puhastamine

HOIATUS. ENNE VALISKULJE PUHASTAMIST UHENDAGE
TOODE VOOLUVORGUST LAHTI. PUHKIGE VALISKULGE
AINULT NIISKE LAPIGA NING ARGE KASUTAGE
PUHASTUSVAHENDEID VOI LAHUSTEID.

Rullikute puhastamiseks s66tke laminaatorist regulaarselt labi
puhastuskaart voi paberileht. Puhastuslehe tellimiskood: EK50000.

Kinnikiilumine

Kile on parast
lamineerimist
kahjustatud

Elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmed (WEEE)

Voimalik pohjus

Dokument voib olla
lamineerimiseks liiga
paks

Kasutatakse vale
paksusega kilet

Kasutatakse vale
paksusega kilet

Kile on kinni kiilunud

Kile suleti kigepealt
lahtisest otsast

Kile ei olnud séétmisel
keskel

Kile ei olnud séétmisel
sirge

Kasutati tiihja kilet

Lamineeriti paksu
dokumenti voi
voorkeha

Kahjustatud rullikud vo6i
liim rullikute peal

Lahendus

Kontrollige, et kile
jalamineeritava
dokumendi paksus ei
lletaks maksimaalset
labilaskvuse paksust

Kontrollige, et kile
paksus sobiks
masina ja kasutatava
seadistusega

Kontrollige, et kile
paksus sobiks
masina ja kasutatava
seadistusega

Kasutage masina
tagaosas asuvat
manuaalset
tagastushooba. See
eraldab rullikud ja
laseb kile kasitsi valja
tdmmata

Rullikute testimiseks ja
puhastamiseks laske
GBC puhastuslehed
(laotihiku nr: EK50000)
masinast labi

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisaldavad materjale

ja aineid, mis vdivad kahjustada inimeste tervist ja

keskkonda. See seadmel, lisatarvikutel vai pakendil

olev siimbol naitab, et seadet ei tohi visata sorteerimata olmeprugi
hulka, vaid seda tuleb kaidelda eraldi! Euroopa Liidus ja teistes
Euroopa riikides, kus on kasutusel elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete eraldi kogumise siisteem, tuleb seade toimetada

elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétuga tegelevasse
kogumispunkti. Kui korvaldate seadme nduetekohaselt, aitate
valtida voimalikke ohte inimeste tervisele ja keskkonnale, mis voivad
tuleneda kasutatud seadme ebadigest kaitlemisest. Materjalide

ringlussevétmine aitab saasta loodusvarasid.



Lietotaja rokasgramata

A Izlasiet un saglabajiet Sis svarigas drosibas norades

lerici atlauts izmantot tikai paredzétajiem méerkiem.

Nepieskarieties ierices karsésanas platnei, jo ta var bat karsta.

lerici atlauts pievienot tikai tada sprieguma elektroenergijas
padevei, kas atbilst uz ierices noraditajam vértibam.

Izvélieties kontaktligzdu, kas atrodas netalu no ierices un kam
viegli piek|tt.

Neizmantojiet vairakus adapterus vai pagarinataju.

Neméginiet padrocigi veikt ierices tehnisko apkopi vai remontu.

Ja darbiba rodas kliidas, atvienojiet ierici no elektrotikla un
sazinieties ar pilnvaroto GBC servisa parstavi, lai vienotos par
remontu.

Neizmantojiet ierici, ja vads vai kontaktdaksa ir bojati.

Aprikojumam jabit iezemétam. Izmantojiet tikai stravas vadu, kas
piegadats kopa ar $o aprikojumu.

Reitinga etikete atrodas uz masinas pamatnes.

Ja 8is instrukcijas netiek ieverotas, ir iesp&jami bojajumi vai
traumas un tiek zaudéta ierices garantija.

Tirisana

BRIDINAJUMS! PIRMS IERICES KORPUSA TIRISANAS
ATVIENOJIET TO NO ELEKTROTIKLA. NOSLAUKIET
IERICES KORPUSU AR MITRU DRANU UN NEIZMANTOJIET
MAZGASANAS LIDZEKLUS VAI SKIDINATAJUS.

Regulari izvadiet tiriSanas kartiti vai papira loksni caur laminétaju, lai

noftiritu rulliSus. Tiri$anas loksnes pasatijuma kods: EK50000.

Problému novérsana

Probléma

Kabata pilntba
nenosedz ievietoto
dokumentu

Kabata rodas vilni vai
burbuli

Kabata netiek izvadita
no ierices

lestrégsana

Kabata péc
laminéSanas ir bojata

lespéjamais
célonis

lespéjams, dokuments
ir parak biezs

Izvéléta nepareiza
biezuma kabata

Izvéléta nepareiza
biezuma kabata

Kabata ir iestrégusi

Vispirms noslégts
kabatas atvertais gals

Kabata nav ievadita
centréti

Kabata nav ievadita
taisni

Izmantota tuk$a kabata
Tiek laminéts biezs

dokuments vai
sveskermenis

Rullisi ir bojati, vai uz
tiem ir saistviela

Risinajums

Parliecinieties, ka
kabatas biezums kopa
ar dokumenta biezumu
neparsniedz maksimalo
izvades biezumu

Parliecinieties, ka
kabatas biezums atbilst
ierices specifikacijam
un izvélétajiem
iestatijumiem

Parliecinieties, ka
kabatas biezums atbilst
ierices specifikacijam
un izvélétajiem
iestatijumiem

Izmantojiet manualo
atpakalpadeves sviru
ierices aizmuguré.
Tadéjadi rullisi tiks
atdaltti, un kabatu
varés izvilkt ar roku

Izvadiet caur ierici
GBC tirisanas loksnes
(SKU: EK50000), lai
parbauditu un nofiritu
rullius

Elektrisko un elektronisko iekartu

atkritumi (EEIA)

Elektriskas un elektroniskas ierices satur materialus un

vielas, kuram var but kaitiga ietekme uz cilvéku veselibu

un vidi. Ja uz ierices, tas piederumiem vai iepakojuma

redzams $ads simbols, tas nozimé, ka ierici nedrikst izmest kopa
ar neskirotiem sadzives atkritumiem, bet ta ir janodod atseviski!
Atbrivojieties no ierices vietas, kuras parstradei tiek pienemti
elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumi ES un citu Eiropas
valstu teritorija, kuras ieviestas atseviskas sistémas elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumu savaks$anai. Atbrivojoties no
ierices pienacigi, jus palidzat noverst iespéjamo apdraudéjumu
videi un sabiedribas veselibai, ko varétu radit aprikojuma atkritumu
nepienaciga apstrade. Materialu parstrade palidz saglabat dabas
resursus.
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Naudotojo vadovas

A Perskaitykite ir iSsaugokite Sias svarbias saugos instrukcijas.

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj.

Nelieskite prietaiso kaitinimo plokstelés, nes ji gali bati karsta.

Prietaisg galima jungti tik prie ant jo nurodyta elektros kategorijg
atitinkancios maitinimo jtampos.

Prietaisg reikia jungti prie lizdo, kuris baty $alia jrangos ir kurj bty
galima lengvai pasieki.

Nejunkite keliy adapteriy ar nenaudokite su ilginamuoju laidu.

Neméginkite patys atlikti Sio prietaiso priezitros darby arba jj
taisyti.

Kilus gedimui, atjunkite prietaisg ir kreipkités j jgaliotajj GBC
techninés priezitros atstova, kad atlikty reikalingus remonto
darbus.

Jei laidas arba kistukas pazeistas, $io prietaiso nenaudokite.

|ranga turi bati jzeminta. Naudokite tik su Sia jranga pateiktg
maitinimo laida.

|vertinimo etiketé yra ant masinos pagrindo.

Nesilaikant $iy instrukcijy galima sukelti Zalg / suzalojima ir
garantija gali nustoti galioti.

Valymo

JSPEJIMAS. PRIES VALYDAMI ISORE, ATJUNKITE $)
PRODUKTA,. ISORE NUSLUOSTYKITE TIK DREGNA SLUOSTE,
NENAUDOKITE VALIKLIY AR TIRPIKLIY.

Reguliariai jdékite valymo kortelg ar popieriaus lapg j laminatoriy
velenéliams iSvalyti. Valymo lapo uzsakymo kodas: EK50000.

Trik€iy Salinimas

Probl

Vokelis ne visigkai
uzsandarina
dokumenta.

Vokelis yra banguotas

ar jame yra burbuliuky.

Vokelis pasimeté
prietaise.

Ivyko strigtis.

Po laminavimo vokelis
sugadintas.

lima priez Sprendi
Patikrinkite, ar vokelio ir
Gali bti, kad laminuotino dokumento

dokumentas per storas
laminuoti.

Naudojamas
netinkamo storio
vokelis.

Naudojamas
netinkamo storio
vokelis.

Vokelis uzstrigo.

Vokelis buvo
uZsandarintas
pirmiausia atidarymo
gale.

Vokelis nebuvo
centruojamas jdéjimo
angoje.

Vokelis nebuvo jdétas
tiesiai jdéjimo angoje.

Buvo naudojamas
tuscias vokelis.

Buvo laminuojamas
storas dokumentas ar
pasalinis daiktas.

Sugadinti velenéliai
arba ant velenéliy
yra klijy.

storiai nevirija
didziausio pralaidumo
plocio.

Patikrinkite, ar vokelio
storis yra tinkamas
naudojamo prietaiso ir
nustatymo atzvilgiu.

Patikrinkite, ar vokelio
storis yra tinkamas
naudojamo prietaiso ir
nustatymo atzvilgiu.

Naudokite prietaiso
gale esancig rankine
atbulinés eigos svirtj.
Tokiu badu atskirsite
du velenélius ir galésite
ranka istraukti vokelj.

|dékite GBC valymo
lapus (SKU: EK50000)
i prietaisg, kad
velenéliai buty patikrinti
irigvalyti.

Elektros ir elektroninés jrangos (EE])

atliekos

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose yra medziagy

ir medziagy, kurios gali pakenkti Zmoniy sveikatai ir

aplinkai. Sis simbolis ant prietaiso, jo priedy ar jpakavimo

reiskia, kad prietaiso negalima laikyti nerGsiuojamomis buitinemis
atliekomis, jj btina perdirbti atskirai! Atiduokite §j prietaisg elektros
ir elektroninés jrangos perdirbimo surinkimo taske ES ar kitose
Europos Salyse, turin¢iose atskiras elektros ir elektroninés jrangos
atlieky surinkimo sistemas. Tinkamai iSmesdami §j prietaisa
padedate iSvengti zalos aplinkai ir visuomenés sveikatai, kurig
galéty sukelti netinkamas elgesys su prietaiso atliekomis. Medziagy
perdirbimas prisideda prie gamtos istekliy tausojimo.



Instrukcja obstugi

A Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa - prosimy o ich przeczytanie i zachowanie

» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

* Zachowac ostroznos¢, powierzchnia laminatora moze sie
nagrzewac w trakcie uzytkowania.

* Urzadzenie nalezy podtgczyc¢ do zrddta zasilania o napigciu
zgodnym z napigciem podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazdka elektrycznego, ktére
jest tatwo dostepne i znajduije sig blisko urzgdzenia.

* Nie podigczaé do rozgateziaczy i nie stosowac przedtuzaczy.

* Nie nalezy podejmowac prob przegladu technicznego ani napraw
urzgdzenia we wtasnym zakresie.

* W przypadku wystgpienia usterki nalezy wytgczy¢ urzadzenie
z sieci i skontaktowac sig z autoryzowanym przedstawicielem
serwisu Rexel/GBC w celu zlecenia wykonania koniecznych
napraw.

» Nie uzywacé urzadzenia, jesli uszkodzony jest przewod zasilajgcy
lub wtyczka.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione. Uzywaj tylko przewodu
zasilajgcego dotgczonego do tego urzadzenia.

« Etykieta oceny znajduje sig¢ na podstawie urzgdzenia.

» Niestosowanie sig do niniejszych instrukcji grozi uszkodzeniem/
zranieniem i powoduje uniewaznienie gwaranciji.

Czyszczenie urzadzenia

UWAGA: PRZED CZYSZCZENIEM ELEMENTOW
ZEWNETRZNYCH WY£ACZYC URZADZENIE Z SIECI. CZYSCIC
TYLKO ELEMENTY ZEWNETRZNE, PRZECIERAJAC JE
WILGOTNA SCIERECZKA. NIE UZYWAC DETERGENTOW ANI
ROZPUSZCZALNIKOW.

Nalezy regularnie umieszczac karte czyszczaca lub kartke papieru
w urzadzeniu, aby wyczysci¢ rolki. Numer katalogowy karty
czyszczacej: EK50000.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Folia laminacyjna nie
uszczelnia idealnie
dokumentu

Folia laminacyjna
ma zmarszczenia i
pecherzyki powietrza

Folia laminacyjna
utkneta w urzadzeniu

Zacigcie

Folia jest uszkodzona
po laminowaniu

Mozliwa przyczyna

Dokument moze
byé zbyt gruby do
laminowania

Ustawiono
nieprawidtowa grubosc
folii laminacyjnej

Ustawiono
nieprawidtowg grubos¢
folii laminacyjnej

Folia laminacyjna
zablokowata sie

Folia laminacyjna
zostata zgrzana najpierw
L,otwartym koricem”

Folia laminacyjna nie
zostata wprowadzona
centralnie

Folia laminacyjna
zostata wprowadzona
nieréwno

Uzyto pustej folii
laminacyjnej

Zalaminowano gruby
dokument lub ciato obce

Uszkodzone rolki lub
klej na rolkach

Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny (WEEE)

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg

materialy i substancje, ktére moga mie¢ szkodliwy wptyw I
na ludzkie zdrowie i Srodowisko. Ten symbol umieszczony

na urzadzeniu, akcesoriach lub opakowaniu wskazuije, ze tego
urzadzenia nie wolno wyrzuci¢ do pojemnika na niesortowane
odpady komunalne, lecz nalezy go zutylizowa¢ oddzielnie!
Urzadzenie nalezy zutylizowac, przekazujgc do punktu zbidrki

Rozwigzanie

Sprawdzi¢, czy grubos¢
folii i laminowanego
dokumentu nie
przekracza maksymalnej
grubosci laminacji

Sprawdz, czy grubo$é
folii laminacyjnej

jest odpowiednia

dla urzadzenia i
zastosowanych ustawien

Sprawdz, czy grubo$é
folii laminacyjnej

jest odpowiednia

dla urzadzenia i
zastosowanych ustawien

Uzyj dzwigni recznego
cofania znajdujacej
sig z tytu urzadzenia.
Spowoduije to
rozsunigcie rolek

i umozliwi reczne
wyciggnigcie folii.

Zastosuj arkusze
czyszczace GBC (SKU:
EK50000) w laminatorze,
aby sprawdzic i
wyczyscic rolki

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie UE i

w innych krajach europejskich, w ktérych dziatajg odrebne systemy
zbiorki zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Utylizacja
urzadzenia w prawidiowy sposéb pomoze unikna¢ ewentualnych
zagrozen dla $Srodowiska naturalnego i zdrowia publicznego, ktére w
przeciwnym wypadku mogtyby nastapi¢ na skutek nieprawidtowego
przetwarzania zuzytego sprzetu. Przetwarzanie materiatow
przyczynia sie do ochrony zasobdéw naturalnych.
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Navod k pouZziti

A Tyto dullezité bezpecnostni pokyny si pfe¢téte a uschovejte

* Pristroj pouzivejte pouze k tomu ucelu, k némuz je uréen. ﬁeéenl’ potl'il'

* Je tfeba opatrnosti, protoze povrch laminatoru se béhem pouzivani ; UL oL
muiZe zahFat. Problém Mozna pric¢ina Reseni

* Pristroj musi byt pfipojen ke zdroji napéti, jenz odpovida udaji Ujistéte se, ze
uvedenému na pfistroji. Dokumentje tloustka folie

a dokumentu, ktery
ma byt zalaminovan,
nepfesahuji maximalni

« Pristroj by mél byt zapojen do elektrické zasuvky, ktera se nachazi mozna Pmié,s”,"y
v jeho blizkosti a je snadno pfistupna. k zalaminovani.

Folie polozku T PN
« Nezapojujte ho do vicenasobné zasuvky ani nepouzivejte s nezalaminuje dokonale. prachozi tloustku.
prodluzovacim kabelem. Ujistéte se, ze je
* Nepokouseijte se sami o tidrzbu nebo opravu pfistroje. :’gﬁ;‘;i’fe@{i‘?‘”a"""“ g‘r’;'zf;i‘:t:;“: ;g;ai‘i’t’:
*V pripadé defektu pfistroj odpojte ze sité a s pfipadnou opravou se nastaveni.
obratte na autorizovaného servisniho zastupce znacky Rexel/GBC. Uiistéte se, 26 je
* Pristroj nepouzivejte, pokud je napdjeci kabel nebo zastrcka Pod folii jsou bublinky Pouzivate nespravnou tloustka folie spravna
poskozena. nebo je zvinéna. tloustku félie. pro pfistroj a pouZité
nastaveni.
* Zafizeni musi byt uzemnéno. Pouzivejte pouze sitovy kabel
dodavany s timto zafizenim. Folie se ztrati v piistroji. ~ Félie se zasekla.
* Hodnotovy Stitek je umistén na podstavci stroje. Félie byla viozena
« Nerespektovani téchto pokynii miize vést k poskozeni piistroje 2‘;";:;"” stranou
nebo Urazu a bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky. :
Fdlie nebyla pfi Pouzijte ruéni
. . vkladani vystfedéna. uvolfiovaci packu na
Cisténi Félie nebyla viozena zadni strané pfistroje.
. v s R v " " % Valecky se oddéli a folii
VYSTRAHA: PRED CISTENIM VNEJSICH CASTi ODPOJTE Zaseknuti rovné. bude Mozné ruEné
PRISTROJ OD ZDROJE NAPETI. VNEJSI CASTI OTIREJTE Byla pouZita prazdna  Vytahnout.
POUZE VLHKYM HADREM A NEPOUZIVEJTE SAPONATY ANI folie.
REDIDLA. Pokusili jste se
Nez budete pokracovat, pravidelné nechavejte projit Cistici list nebo laminovat pfilis silny
list papiru laminatorem k vyéisténi valeck(. Objednaci kod Eisticiho dokument nebo cizi
listu: EK50000. predmét.
Vlozte do pristroje
Félie je po laminaci Valecky jsou Cistici list GBC (SKU:
oékcizepné poskozené nebo je na EK50000), abyste
P : nich lepidlo. valecky otestovali
a ocistili.

Odpadni elektricka a elektronicka
zarizeni (OEEZ)

Elektricka a elektronicka zafizeni obsahuji materialy a

latky, které mohou mit kodlivé Ucinky na lidské zdravia N
Zivotni prostredi. Tento symbol na pfistroji, pfislusenstvi

nebo baleni znaci, Ze s danym pfistrojem nesmi byt nakladano
jako s netfidénym komunalnim odpadem, ale je nutné jej likvidovat
oddélené. V ramci EU a v ostatnich evropskych zemich, které
provozuji systémy na sbér elekirického a elektronického vybaveni,
odneste pristroj k likvidaci do sbérného dvora uréeného k recyklaci
odpadovych elektrickych a elektronickych zafizeni. Radnou
likvidaci pfistroje pomahate eliminovat mozna rizika pro Zzivotni
prostfedi a vefejné zdravi, ktera jinak mohou vzniknout v disledku
nespravného nakladani s odpadem. Recyklace materiald prispiva k
ochrané prirodnich zdrojt.



A Preditajte si a dodrziavajte tieto dolezité bezpec¢nostné pokyny

Pouzivajte toto zariadenie len na uréeny ucel.

Nedotykajte sa ohrievacej dosky tohto zariadenia, méze byt
horuca.

Zariadenie pripajajte len k napétiu zodpovedajucemu elektrickému
Stitku na zariadeni.

Zariadenie pripojte do elektrickej zasuvky, ktora je v jeho blizkosti
a lahko dostupna.

Nepripajajte ho do viacnasobnych zasuviek ani cez predizovaci
kabel.

Nepokusajte sa vykonavat servis alebo opravu tohto zariadenia
sami.

V pripade poruchy zariadenie odpojte od elektrickej siete
a s pripadnou opravou sa obrafte na autorizovaného servisného
zastupcu znacky GBC.

Zariadenie nepouzivajte, ak je napdjaci kabel alebo zastrcka
poskodena.

Zariadenie musi byt uzemnené. Pouzivajte iba napajaci kabel
dodany s tymto zariadenim.

Hodnotiaci stitok je na spodnej ¢asti stroja.

Nedodrzanie tychto pokynov méZe viest k poskodeniu zariadenia
alebo Urazu a bude mat za nasledok zneplatnenie zaruky.

Cistiaci

VYSTRAHA: PRED CISTENIM ODPOJTE VYROBOK OD
ELEKTRICKEJ SIETE. VONKAJSIE POVRCHY CISTITE IBA
VLHKOU HANDRICKOU BEZ POUZITIA SAPONATOV A INYCH
PRIPRAVKOV.

ValEeky laminatora pravidelne cistite pomocou Cistiacej karty alebo
harka papiera. Objednavaci kdd Cistiacich harkov: EK50000.

Uzivatel’ska prirucka

RieSenie problémov

Problém

Laminovacie félie
papier celkom
neuzavru.

Na zalaminovanej folii
sa objavuju vinky alebo
bubliny.

Folia ostala v zariadeni.

Zaseknutie folie

Félia je po
zalaminovani
poskodena.

Mozna pri¢ina

Dokument je mozno
prili§ hruby na
laminovanie.

Pouziva sa nespravna
hrubka laminovacej
folie.

PouZiva sa nespravna
hribka laminovacej
folie.

Félia sa zasekla.

Foliu ste zacali zalievat
otvorenym koncom.

Foliu ste nepodali
stredom vstupného
otvoru.

Féliu ste nepodali do

vstupného otvoru rovno.

Pouzili ste prazdnu foliu.

Laminujete prili$ hruby
dokument alebo cudzi
predmet.

Valéeky st poskodené
alebo znecistené
alepiasa.

Riesenie

Skontroluijte, ¢i

celkova hribka

foli a dokumentu
nepresahuje maximalnu
priechodnu hribku.

Skontrolujte, ¢i hrubka
folie zodpoveda
pouZitému nastaveniu
zariadenia.

Skontrolujte, &i hrubka
félie zodpoveda
pouzitému nastaveniu
zariadenia.

Stlacte manuéinu
uvol'fiovaciu packu

na zadnej strane
zariadenia. Tym

sa valéeky od seba
oddelia a féliu bude
mozné ruéne vybrat zo
zariadenia.

Podajte do zariadenia
cistiace harky GBC
(kéd EK50000) na
otestovanie a skuste
valéeky vydistit.

Odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ)

Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju materialy

a latky, ktoré mézu mat Skodlivé uginky na ludské

zdravie a Zivotné prostredie. Tento symbol na zariadeni,
prisluSenstve alebo obale znamena, Ze s tymto zariadenim sa
nesmie narabat ako s netriedenym komunalnym odpadom, ale musi
sa zbierat osobitne! Zariadenie zlikvidujte prostrednictvom zberného
miesta na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni v

ramci EU a inych eurépskych krajin, ktoré prevadzkuju systémy
separovaného zberu opotrebovanych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Likvidaciou zariadenia spravnym spésobom

pomahate zabranit moznému ohrozeniu zivotného prostredia a
verejného zdravia, ktoré by sa mohlo inak zapri€init nespravnym
zaobchadzanim s opotrebovanymi zariadeniami. Recyklacia
materialov prispieva k Setreniu prirodnych zdrojov.
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Felhasznaloi utmutato

A Olvassa el és 6rizze meg ezeket a fontos biztonsagi elGirasokat

* A készUlék kizarolag a rendeltetésének megfeleld célra
hasznalhato.

 Vigyazzon, mert a laminalégép fellilete felmelegedhet hasznalat
kdézben.

* A készlléket a rajta feltlintetett feszlltségértéku tapfesziltséghez
kell csatlakoztatni.

« Ugy helyezze el a késziiléket, hogy az elektromos halzati
csatlakozdaljzat a kdzelben, kdnnyen elérheté helyen legyen.

o A készlléket ne csatlakoztassa elosztéra és ne hasznalja
hosszabbité kabellel.

* Ne probalja sajat maga szervizelni vagy megjavitani a készuléket.

* Meghibasodas esetén huzza ki a késziilék halézati csatlakozdjat,
és a javitas érdekében forduljon a Rexel/GBC hivatalos
markaszervizéhez.

* Ne haszndlja a késziiléket, ha a kabel vagy a csatlakozd sérdilt.

* A berendezést foldelni kell. Csak a készulékhez mellékelt tapkabelt
hasznalja.
* A cimke a gép aljan talalhato.

* Az utasitdsok be nem tartasa a késziilék karosodasahoz vezethet
vagy sériilést okozhat, és érvényteleniti a garanciat.

Tisztitas

FIGYELEM! A BURKOLAT TISZTITASA ELOTT HUZZA KI A GEP
HALOZATI CSATLAKOZOJAT. EGY NEDVES RUHAVAL TOROLJE
MEG A GEP BURKOLATAT, NE HASZNALJON TISZTiTOSZERT
VAGY OLDOSZERT.

A hengerek tisztitasa érdekében rendszeres id6kdzonként vezessen
at egy tisztitélapot vagy egy papirlapot a laminalégépen. Tisztitélap
cikkszama: EK50000.

Hibaelharitas

Problé

A tasak nem zarja le
teliesen a laminalt
lapot.

A tasakon hullamok
vagy buborékok
keletkeztek.

Atasak elveszett a
gépben.

Elakadas.

Lamindlés utan a tasak
sérilt.

Eléfordulhat, hogy a
dokumentum tul vastag
alaminalashoz.

Nem megfelelé
tasakvastagsagot
valasztott ki.

Nem megfelelé
tasakvastagsagot
vélasztott ki.

A tasak elakadt.

A tasaknak el6szor a
Jnyilt vége” lett lezarva.

A tasak nem kézépen
lett bevezetve a gépbe.

Atasak nem
egyenesen lett
bevezetve a gépbe.

Ures tasakot hasznalt.

Vastag dokumentumot
vagy idegen targyat
laminalt.

Sériiltek a gérgdk vagy
ragaszto talalhaté a
gorgokon.

Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai

Az elektromos és elektronikus eszkdzok olyan anyagokat

és anyagokat tartalmaznak, amelyek kéros hatassal

Ellendrizze, hogy a
tasak és a lamindlni
kivant dokumentum
vastagsaga nem
haladja-e meg a
maximalis kimeneti
vastagsagot.

Ellendrizze, hogy a tasak
vastagsaga megfelel-e
ahasznalt gépnek és a
beallitasnak.

Ellenérizze, hogy a tasak
vastagsaga megfelel-e
ahasznalt gépnek és a
beallitasnak.

Miikédtesse a

gép hatuljan 1évé
kézi kioldokart. Ez
szétvdlasztja a
gorgoket, igy a tasak
kézzel kihuzhatova
valik.

Futtasson &t GBC-
tisztitélapokat (SKU:
EK50000) a gépen a
gorgok ellenérzéséhez
és tisztitasahoz.

lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre. A

szimbolum a terméken, tartozékokon vagy csomagolason azt
jelenti, hogy a terméket nem szabad szelektalatlan teleptilési
hulladékként kezelni, hanem elkilénitetten kell begyuijteni! A

terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
Ujrafelhasznalasara szolgald begylijté kdzpontban artalmatlanitsa
az EU teriletén és egyéb eurdpai orszagokban, ahol kiilén begyjté
rendszert mlkddtetnek az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékai szamara. A termék megfeleld artalmatlanitasaval
hozzajarul a kérnyezeti és kozegészségugyi kockazat elkerliléséhez,
amelyet a berendezések hulladékainak nem megfelel6 kezelése
okozhat. Az anyagok Ujrafelhasznalasa segiti a természetes
eréforrasok megorzését.



Ghid de utilizare

A Va rugam sa cititi si sa pastrati aceste instructiuni de siguranta importante

Utilizati unitatea numai in scopul pentru care a fost conceputa.

Nu atingeti placa de incélzire a acestei unitati, deoarece poate fi
fierbinte.

Unitatea trebuie sa fie conectata numai la o tensiune de alimentare
care sa corespunda tensiunii electrice nominale indicate pe
unitate.

Unitatea trebuie sa fie conectaté la o priza de curent din
apropierea echipamentului, care sa fie usor accesibila.

Nu il conectati la mai multe adaptoare si nu il utilizati cu un cablu
prelungitor.

Nu incercati sa efectuati dumneavoastra lucrarile de reparatie sau
service pentru aceasta unitate.

in cazul unei defectiuni, scoateti unitatea din priza si contactati un
reprezentant autorizat GBC pentru orice reparatie necesara.

Nu utilizati aceasta unitate in cazul in care cablul sau fisa au fost
deteriorate.

Echipamentul trebuie sa fie impamantat. Utilizati numai cablul de
alimentare furnizat impreuna cu acest echipament.

Eticheta de evaluare se afla pe baza aparatului.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la deteriorari/
vatdmari si va anula garantia.

Curatare

AVERTIZARE: DECONECTATI DE LA PRIZA ACEST PRODUS
INAINTE DE A CURATA EXTERIORUL. STERGETI EXTERIORUL
NUMAI CU O LAVETA UMEDA S| NU FOLOSITI DETERGENTI
SAU SOLVENTI.

Introduceti in mod regulat un card de curatare sau o foaie de hartie

de curatare prin laminator pentru a curata rolele. Cod de comanda
al foii de curatare: EK50000.

Depanare

Problema

Folia multistrat nu
sigileaza complet
articolul

Folia multistrat are
valuri sau bule

Folia multistrat se
pierde n laminator

Blocarea

Folia multistrat este
deterioratd dupa
laminare

Cauza posibila

Documentul ar putea
fi prea gros pentru a fi
laminat

Se utilizeaza o grosime
incorectd a foliei
multistrat

Se utilizeazé o grosime
incorectd a foliei
multistrat

Folia multistrat s-a
blocat

Folia multistrat a fost
sigilata mai intai la
“capatul deschis”

Folia multistrat nu a fost
centrata la intrare

Folia multistrat nu a fost
asezata drept la intrare

A fost utilizata o folie
multistrat goala

Un document gros sau
un obiect strain a fost
laminat

Role deteriorate sau
adeziv pe role

Solutie

Verificati ca grosimea
foliei multistrat si a
documentului care
urmeaza s fie laminat
sa nu depaseasca
grosimea maxima a
materialului laminat

Verificati daca grosimea
foliei multistrat este
adecvata pentru
laminator dar si setarea
utilizata

Verificati daca grosimea
foliei multistrat este
adecvatd pentru
laminator dar si setarea
utilizata

Actionati maneta de
inversare manualad a
sensului din spatele
laminatorului. Acest
lucru va separa rolele
si va permite ca folia
multistrat sa fie scoasa
manual

Treceti foile de curatare
GBC (SKU: EK50000)

prin laminator pentru a

testa si curata rolele

Deseuri de echipamente electrice si
electronice (DEEE)

Dispozitivele electrice si electronice contin materiale

si substante care pot avea efecte daunétoare asupra

sanatatii umane si a mediului. Simbolul de pe dispozitiv,

accesoriile sau ambalajele indica faptul ca acest dispozitiv nu
trebuie tratat ca deseu municipal nesortat, ci trebuie colectat
separat! Eliminati dispozitivul prin intermediul punctelor de colectare
pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice
din cadrul UE si din alte tari europene care opereaza sisteme de
colectare selectiva pentru deseurile de echipamente electrice si
electronice. Prin eliminarea in mod corect a dispozitivului, ajutati

la evitarea posibilelor pericole pentru mediu si sé@natatea umana,
care altfel ar putea fi produse de tratarea incorecta a deseurilor de
echipamente. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea

resurselor naturale.
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npOCVIM npoynTaTtb U COXPaHUTb JOKYMEHT C 3TUMU BaHbIMU
UHCTPYRUMUAMU NO TEXHUKE 6e3onacHocTU

PykoBoacTBO nonb3oBartens

* Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaAYEHUIO.

* CobntofiainTe OCTOPOKHOCTb, MOBEPXHOCTb IaMUMHATOPa MOXET
HarpeBaTbCA BO BPEMSA UCMO/Ib30BaHUA.

¢ [laHHOE YCTPOMCTBO AO/IHHO MOAK/IOHATLCS TONBKO K UCTOYHUKY
MUTaHWS C HaNPSXHEHUEM, COOTBETCTBYIOLLMM BEMYMHAM,
yKasaHHbIM Ha yCTPOWCTBE.

* YCTPOICTBO AO/MHKHO HAXOANTLCA BO/IM3M OT CETEBOM PO3ETKU C
YAOGHBIM JOCTYMOM.

* He noakntoyaiTe Yepes TPOMHWK UK YIAIMHUTENb.

* He npeAnpuH1MaiTe NomnbITOK OGCNYHWUBATL UM PEMOHTUPOBATL
YCTPOMCTBO CaMOCTOATENBHO.

B Ccny4yae BO3BHMKHOBEHWA HEUCTPaBHOCTU CnefyeT OTHII0YNTb
YCTPOMCTBO OT CETU MUTaHUA U CBA3ATLCA C NPeACTaBUTENEM
CNyMH6bl TEXHUYECKOM NoaaepHKu Rexel/GBC.

* He “cnonb3yiTe yCTPOWCTBO, EC/IM NOBPEHAEH Er0 CETEBOW LUHYP
Wnv BUKa.

» O6opyaoBaHWe AOMKHO GbITb 3a3eMIeHO. McnosbayitTe ToNbKO
LUHYP NMUTaHKWA, NOCTaBAAEMbI C 3TUM 06OPYAOBaHNEM.

* PeiiTnHroBan meTka HaxoguTcA Ha OCHOBE MalluUHbI.

¢ HeBbINO/HEHWE 3TWUX MHCTPYKLIMIA MOMKET NPUBECTH
K NOBPEMEHIO YCTPONCTBA, NOJTYHEHNIO TPaBMbI 1
aHHY/IMPOBAHMIO rapaHTUK.

YucTka

NPEAYNPEMAEHVE. NEPE/] YCTHOM BHELLHEM
NOBEPXHOCTW OTCOEAMHWTE YCTPOMCTBO OT

PO3ETHKM SNEKTPOMUTAHWUA. MPOTUPAMTE BHELLIHIOIO
NOBEPXHOCTb TO/IbHO B/IAMHOM THAHBIO.
3AMPELLAETCSA UCTO/b30BATb /18 STOM LIE/IM MOWLLME
CPE/ACTBA WU/ PACTBOPUTE/N.

PerynapHo o4uLLainTe poNnKku, NPOroHss Yepes ammHaTop

YACTALUMIM IMCT MK ICT Bymarun. Hoa 415 3aKasa YMCTALEro
nuncta: EK50000.

MoucK 1 ycTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHocTb

HoHBepT He
NO/THOCTBIO NOKPbIBAET
OGBEKT.

Ha KkoHBepTe
BO3HMKAIOT
HEPOBHOCTY WA
Ny3bIPLKN.

HoHBEPT He BbIXoanUT
W3 ycTpoicTBa.

3acTpesaHue.

HonsepT
NOBPEM/EH nocne
NaMUHUPOBAHMA.

BoamoHan
npuunHa

oKyMeHT MoeT
MMETb C/ULLIKOM
60N1bLLYI0 TONMHY ANS
NaMUHUPOBAHUA.

Mcnonbayetca KoHBepT
HenoaxoasLen
TONWMHI.

McnonbayeTca KoHBEPT
HenoaxoasLen
TONLMHI.

KoHBepT 3acTpsn.

HoHBepT 6bin BBEAEH
OTKPbITBIM KOHLIOM.

HoHBepT 6bin BBEAEH
He M0 LEeHTpy.

HoHBepT 6bin BBEAEH
3aMATLIM.

Bbin ucnonbsosaH
NyCTOM KOHBEpT.

Bbin Ucnonib3osaH
[IOKYMEHT C 60/1bLLION
TO/LLMHON, UNK B
YCTPOMCTBE HaXoAUTCA
MOCTOPOHHWI OGBEKT.

Basimku noBpemaeHs!,
WU Ha HUX UMEETCH
KNelKoe BelecTBo.

OTX0Abl 3NIeKTPUYECKOTO U
3/IeKTPOHHOro o6opyaoBaHuUsA

DNIEKTPHUYECKME M NIEKTPOHHbIE YCTPONCTBA CoAepHar

marepuasibl U BELLECTBa, KOTOPble MOryT OKasblBaTb

PeweHne

Y6egutecs, 4To
TO/NWKMHA KOHBEpTa
W NaMUHUPYemMoro
AOKYyMEHTa He
npesbllaoT
MaKCHMManbHy
TO/LMHY BBOAA.

Y6eauTech, 4TO TONLMHA
KOHBEPTA NOAXOANT

ANA ycTpOMcTBa

1 BbICTAB/IEHHOM
HaCTPOWKK.

Y6eanTecs, 4To ToNMHA
KOHBEpTA NOAXOANT

[NA ycTpoiicTBa

1 BbICTAB/IEHHOM
HaCTPOVKM.

WcnonbayiiTte pbivar
CHATUA BUKCaLMN

Ha 3aAHel yactn
ycTpoicTsa. Banuku
0CcBOBOAATCA, U
KOHBEPT MOHO GyaeT
BbITAHYTb BPYYHYIO.

MporoxuTte
KOHTPO/bHBIN McT GBC
(apturyn EK50000)
Yepes yCTPOICTBO,
YTOGb! IPOBEPUTL 1
OUUCTUTB Ba/IKM.

BpeAHOe BO3AENCTBME Ha 300POBbE Ye/I0BEKa v

OKPYKaIOLLYyIO Cpegy.

He yTUAn3npoBatb C 6bITOBbIMU oTXo4amu.

M0 OKOHYAHWM CPOKA C/TyHBbI MPUGOP AOKEH BbITb YTUAN3MPOBAH
B COOTBETCTBUM C NpaBuiamu rno yTuamsauum 0TXo40B B Ballem

peruvoHe.



MociOHMK KopucTyBaua

A MpouunTaiite 1 JOTPUMYIiTECH HABEAEHUX Aalli Bam/IMBUX iIHCTPYKLIN i3 TEXHIKM 6e3neku

BUKOPHUCTOBYMTE NPUCTPIN /ULLE 38 NPUSHAYEHHAM.

He TopKaiTecs naHeni NPUCTPOIO, KA HarpiBAETLCH, OCKINbKK
BOHa MOMe ByTu rapsayoto.

MpUCTPIM MOXHA MiAKNOYATH NIULLE O AHEPena MUBJEHHSA 3
Hanpyroto, Lo BiAMNOBIAAE €NEKTPUYHUM XapaKTepUCTUKaM,
3a3Ha4YeHNM Ha NPUCTPOI.

MpUCTpii HEOBXIAHO NIAKNIOYUTU A0 PO3ETKM, AKA po3TalloBaHa
B IErKOZOCTYNHOMY MiCLi MopyY i3 061aAHaHHAM.

He nigkntouaiTe NnpuUcTpi A0 KiNbKOX aaanTepis i He

BUKOPUCTOBYITE MOZOBYBau.

* He HamaraviTeca camocTiliHO 06cyroByBaTh abo peMOHTyBaTH
NpUCTPINA.

* Y pasi HecrnpaBHOCTI BIAK/O4iTb NPUCTPIN Bif, Mepei i

3BepHITbCA A0 odiLiiHoro cepsicHoro LeHTpy GBC ana

NPOBeAEHHA HEOOXiAHOTO PEMOHTY.

He BMKOpUCTOBYITE LieH NPUCTPIN, AKLLO Kabenb abo
wiTencesibHy BUKY NOLUKOAMXEHO.

O6nagHaHHA NOBUHHO By T 3a3emneHe. BukopucToByiiTe nvie
LUHYP MMB/IEHHS, L0 NOCTa4aeTbCA Pa3oM i3 LM obnafHaHHAM.

ETHKeTKa 3 TEXHIYHUMU XapaKTEPUCTUKAMKU 3HAXOANUTLCA Ha
OCHOBI MaLLUWHW.

HepoTpuMaHHsA iHCTPYKLiA MOXe NPU3BECTH 0 MOLUKOAKEHHS/
TpaBMU ¥ aHy/IIOBAHHA rapaHTil.

OuuiLeHHA

3ACTEPEHEHHA: MNEPE/ YALLEHHAM 30BHILLHIX
NMOBEPXOHb BIAK/IOYITE MPUCTPIN BIA MEPEXI.
NMPOTUPAWTE 30BHILLHIO MOBEPXHIO TI/IbKW BO/IOTOKO
TAHYIPKOIO | HE BUKOPMCTOBYHMTE MUMHI 3ACOBW ABO
PO3YUHHUKN.

PerynapHo nponycKkaiiTe 4epea amiHaTop KapTKK a6o nanip Ans

YMLLEHHS, 06 OYUCTUTH PONMKK. Hopa 3aMOBNEHHA nanepa Ana
yuweHHs: EK50000.

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEWN

HecnpaBHicTb

Mniska He NoBHICTIO
repMeTU4HO 3aKpuBaE
BUPI6

Ha nniBui 3'aBnATLCA
XBWNi 260 BynbbaLLKmn

lMnieKa sHuKNa B
npucTpoi

3acTpsAraHHa

MowkKoaMeHa naiBKa
nicna namiHysaHHA

Monusa
npu4nHa

ToBLMHA [OKYMEHTa
3aBesmKa AnA
namiHyBaHHs

BuKopucTtaHo
HenpaBu/bHY TOBLMHY
nniBKK

BuropucTtaHo
HenpasubHY TOBLMHY
nniBKK

Mniska 3acTpaAma

MniBky cnoyatky
3anamiHysann
«BiIKPUTUM KiHLEM>»

MnisKy He
BiUEHTPYBaN Ha
BXOZj

MniBky He BUPIBHAM
Ha BXoAi

Byno B1KopUCTaHo
MOPOMHIO MAIBKY

Byno sanamiHoBaHo
[OKYMEHT BEJIMKOT
TOBLUMHK abo
CTOPOHHi NpeameT

MoLKoAMEHI PONUKK
abo KneW Ha ponnKax

BupiweHHsa

MepeKoHaiTecs,

1140 TOBLMHA MAIBKK
W [IOKyMeHTa,

AKUI NaMIHYETBCA,
He nepesuLye
MaKCUMaNbHY
[0MYCTUMY TOBLUWHY.

MepeKoHaiTecs,

LLIO TOBLUMHA NNIBKKU
CyMicHa 3 NPUCTPOEM
i BCTaHOBNIGHUMM
HanaWTyBaHHAMN.

MepeKoHaittecs,

LU0 TOBLUWHA NNIBKKU
CyMicHa 3 Np1CTPOEM
i BCTaHOB/IEHMMM
HaNaWTyBaHHAMM.

CropucTaittecs
PY4HUM Barenem
3a/1HLOrO X04y

Ha 3aHili naHeni
npuctpoto. Lle
[I0MOMO}e Po3’eAHaTH
POMKN i faCTb 3Mory
BUTAHYTU NAIBKY
BPYU4HY.

MponycTiTb Nanip

ANA vnerHa GBC
(SKU: EK50000)
Yepes NpucTpii ana
NepeBipKU 1 OYULLEHHA
poNuKiB
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MapanaHyLwbl HYCKayJibIFbl

A Kayinci3niKKe KaTbICTbl OCbl MaHbI3Abl HYCKayJfiapAabl OKbIN WbIFbIM, OJlapAbl caKTan KOWbIHbI3

AI'II'IapaTTbI MakcaTblHa caii faHa KOSiAaHbIHbI3.

bICTbIK 60nazbl.

Byn annapaTTa KepceTinreH anekTpnik kepceTKiwTepre can
KeneTiH KyaT Ke3iHe FaHa KOCy Kepek.

AnnapatTbl OHali axbipaTyra 6onaTbiH XabablK >XXaHbIHAAFbI
poseTkara Kocy Kepek.

MynbTrapgantepnepai Hemece y3apTKpil kabenbaepai
nainanaH6aHbI3.

AnnapatTbl 3 GeTiHi3LWe XeHaeyre HeMece KbI3MeT KepceTyre
TbIpbICNaHbI3.

Axay navina 6onFaH >xafaaniaa, annapartTbl KyaT Ke3iHeH
axeblpaTbin, pecMn GBC cepBuUcCTik KbiameTiHe xabapnachbin,
>KOHAETIN anblHbI3.

Kabeni Hemece aliachl 3akbiMaansaH annapaTTbl KonpaHyra
6onmaingbl.

JKabapik >xep 6eTinae 6onybl TUIC. Tek ocbl »abaplKneH
KamMTamachI3 iCTeTiH KyLwWwTik 6ayabl faHa nanpanaHy Kepek.

« PeiTuHr 6enrici MalumHaHbIH HerisiHae XaTtbIp.

Byn Hyckaynappl opblHAamaraH xarfaina aaksimbkapakaT

anyblHbI3 MyMKiH. OHAan xaraaiaa Keninaik KyLwi >konbinaabl.

Tasanay

ECKEPTY: CbIPTbIH TABAJTAMAC B¥PbIH B¥J1 K¥PbIJFbIHbI
KYAT KE&3IHEH AXKbIPATbIHbI3. CbIPTbIH TEK ObIMKbI
LWYBEPEKMEH CYPTIHI3 )XOHE XXVfbILl K¥PANOAPObI
HEMECE EPITIHAINEPAI MAAOANAHBAHbBIS.

PonvkTepai Tazanay yiwiH apa-apacbiHaa naMmuHaTop apkbisbl

Tasanay KapTacblH Hemece 6ip napak Karasfpbl 6TKi3in TypbiHbI3.
Tasanay naparblHblH TancelpbiC Koabl: EK50000.

Byn annapaTTbiH KbI3Aplpy NMacTUHAChIH yYcTamaHbi3, cebebi on

Mpo6nema

Kan maTepuanabl
TOMbIKTAM HbIFbI3
>xannanab!

Kan vpenexaen
KeTeai Hemece
KenipwikTep Kanbin
keTeni

Kan annapaTTaH
whlkna Kkanabl

KenTtenin kangbl

NamuHaTTaraH CoH,
Kan 3akeiMaanass!

Akaynappabl Ty3eTy

blktuman ce6e6i

Ky>xat nammHartay
YLWiH 6Te KanblH
6onybl MYMKIH

Kan kanblHablfbl
LYPbIC KONAAHBIBIN
KaTKaH oK

Kan kanbiHabifbl
AYPbIC KONAaHbINbIN
YKaTKaH 0K,

Kan kenTenin kanfaH

KanTblH anabiveH
awblNaTtblH Xafbl
Hbifbl3panfad

Kan kipe6epicte
[ypbIC canbiH6araH

Kan kipe 6epicTe Ty3y
TypmaraH

Boc kan konaaHbinFaH

KanbiH Ky>xat
Hemece 6acka 3aT
namuHaTTasnFaH

Ponvktep
3aKbIMaanFaH Hemece
PONUKTEP XabbiCKak

LWewimi

KanTbiH KanbliHAbIfb!
MeH namuHaTTanabiH
[fien xaTkaH
KYKaTThiH KanbIHabIFb!
Makcumanapl eTkisy
KanbIHAbIFbIHAH acbin
KeTnereHiHe Ke3
KETKI3iHi3

KanTbiH kanbiHabIfb!
KOMAHbIbIN
aTkaH annapat
neH napameTp YiiH
[IYPbIC eKeHiHe ko3
KeTKI3iHi3

KanTbiH KanbiHAbIFb!
KONAAHBIbIN
KaTkaH annapat
NeH napameTp YiiH
AYPbIC eKeHiHe Ko3
KeTKI3IHI3

AnnapaTTbiH
apTblHAAFb! KOTIMEH
6ocaty WiHTiperiH
naiaanaHblHbI3.
On ponukTepai
aXbIpaThIn, KanTbl
KOSIMEH TapThbin
wWhiFapeIn anyra
MyMKiHAIK 6epeni

Annapat apKbinibl
GBC Tasanay
napakTapelH (Tayap
kopbl: EK50000)
©TKI3in, ponukTepai
TasanaHbl3



Kullanim kilavuzu

A Litfen bu énemli glivenlik talimatlarini okuyun ve saklayin

* Makineyi sadece amacina uygun olarak kullanin.
« Dikkatli olun, kullanim sirasinda makinenin yuizeyi sicak olabilir.

* Bu makine sadece Uzerinde belirtilen elektrik 6zelliklerine uygun bir
voltaj kaynagina baglanmalidir.

* Makine yakin ve kolay erigimli bir prize takiimaldir.

* Makineyi ¢oklu priz adaptériine takmayin ve uzatma kablosu
kullanmayin.

» Makinenin servisini veya onarimini kendiniz yapmaya galismayin.

* Herhangi bir anza oldugu taktirde, makineyi prizden ¢ekin ve
gerekli onarim icin yetkili bir Rexel/GBC servis temsilcisi ile temas
kurun.

* Kablo veya fisin hasar gérmiis oldugu durumlarda makineyi
kullanmayin.

* Ekipman topraklanmalidir. Yalnizca bu ekipmanla birlikte verilen glic
kablosunu kullanin.

* Derecelendirme etiketi makinenin tabanindadir.

* Bu talimatlara uymamak hasar/yaralanma sonucunu dogurabilir ve
garantinizin gecersiz olmasina yol acar.

Temizlik

UYARI: DIS KISMINI TEMiZLEMEDEN ONCE URUNUN FiSiNi
PRIZDEN GEKIN. YALNIZCA DIS KISMINI NEMLI BiR BEZLE SILIN
VE DETERJAN VEYA GOZUCU MADDELER KULLANMAYIN.
Silindirleri temizlemek icin laminatérden diizenli olarak bir temizleme

karti veya bos bir kagit gegirin. Temizleme kagidi siparis kodu:
EK50000.

Sorun Giderme

Sorun

Folyo, 6geyi tamamen
kapatmiyor

Folyo dalgali ya da
baloncuklu

Folyo makinede
kayboldu

Sikisma

Folyo laminasyondan
sonra hasar gordi

Muhtemel neden

Oge lamine
edilemeyecek kadar
kalin olabilir

Yanlis folyo kalinhigi
kullaniliyor

Yanlis folyo kalinh@:
kullaniyor

Folyo sikismis

Folyo énce “agik uclu”
olarak kapatildi

Folyo giriste
ortalanmamig

Folyo giriste diiz degildi
Bos folyo kullanildi
Kalin 6ge ya da

yabanci nesne lamine
edilmis

Hasarli silindirler ya da
yapistiricili silindirler

Coziim

Folyonun ve lamine
edilecek 6genin
kalinliginin maksimum
cikti kalinhigini agip
asmadigini kontrol edin

Folyo kalinliginin
kullanilan makine ve
ayar i¢in dogru olup
olmadigini kontrol edin

Folyo kalinhiginin
kullanilan makine ve
ayar i¢in dogru olup
olmadigini kontrol edin

Makinenin arkasindaki
manuel geri vites
kolunu galistinin. Bu,
silindirleri ayiracak

ve folyonun elle
clkariimasina izin
verecektir.

Silindirleri test etmek ve
temizlemek igin GBC
temizleme kagitlarini
(SKU: EK50000)
makineden gegirin

Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari

(EEEA)

Elekirikli ve elektronik cihazlar, insan sagligina ve gevreye

zarar verebilecek malzeme ve maddeler icermektedir.

Bu sembol, bu cihazin siniflandinimamis belediye atigi

olarak muamele gérmemesi gerektigini, ayr olarak toplanmasi
gerektigini belirtir! Cihazi, AB iginde ve kullanilmis elektrikli ve
elektronik ekipman icin ayr toplama sistemleri calistiran diger
Avrupa Ulkelerinde kullaniimis elektrikli ve elektronik ekipmanin
geri donlistimi igin bir toplama noktasi araciliiyla atin. Cihazi
uygun sekilde imha ederek, aksi takdirde atik ekipmanin uygunsuz
muamelesinden kaynaklanabilecek cevre ve halk saghg icin

olasi tehlikeleri 6nlemeye yardimci olursunuz. Malzemelerin geri
donlisimi, dogal kaynaklarin korunmasina katkida bulunur.
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0dnyo6¢ xpriom

A AlaBdaoTte kat PUAAETE AUTEG TIG ONMAVTIKEG 08NYieq acdpaAlelag

* Na xpnollomoleiTe TN povAada HOVOo Yia TO OKOTIO Yid TOV OTtoio
mpoopideTalt.

* MpooEXETE, N ETDAVELD TOU TIAACTIKOTIOTI) EVOEXETAL VA KAiEL
KOTA TN XPrion Tou.

* H povada mpérmel va cuvdEeTal HOVO O TTIapoXT) PEVUHATOG, T
TAOT) TNG OTO{0G AVTIOTOIKEL OTNV OVOUACTIKY| TIHN TAoNG TTou
avaypddetal ot povasda.

* H povada mpérel va ouvaEeTal Hovo oe eVKOAA TIpocBdatyn ripila
Toixou, KovTd oTn povada.

* Mn ouvdéeTe T Hovada o€ TIOAUTIPILO KAl PN XPNOLHOTIOLETE
KOAWSI0 TIPOEKTAONG.

* Mnv emxelpeite va KAveTe Hovol oag epyacieg o€pPIG N
ETIIOKEUNG OTN povada.

* EQv mpokuPelL KATTOL0 TIPOBANUA, ATTOCUVSEDTE TN HovAda
and Vv Tpida Kat ETIKOIVWVIOTE HE Pl EE0UCLOSOTNHEVN
avTipoowttia o€pPig G Rexel/GBC yla Tuxov anattovpeveg
ETIOKEVEG.

* Mn XPNOLUOTIONOETE AUTN TN HovAda GV TO KAAWSIO 1) TO PI§
€xelumooTei {npua.

* O eEOTALONOG TIPETIEL VA Eival YELWHEVOG. XPNOLOTIOLEITE HOVO TO
KOAWSL0 TPOP0S0Ciag IOV TIAPEXETAL e AUTOV TOV EEOTIALOUO.

* H eticéta Tagvounong Bpioketal oTn BAcn TOU PNXAVIHATOS.

* Edv 8ev TnpnBouV oL 0dnyieq auTeg, EVEEXETAL VA TIPOKANBei
{NHIG/TPAUHATIONOG Kal 1) eyyUnor| oag 6a akupwoei.

KaBapiopog

NPOEIAOMOIHZH: MPQTOY KAGAPISETE TO EZQTEPIKO
THZ ZYZKEYHZ, AMOZYNAESTE THN AMO THN HAEKTPIKH
MAPOXH. SKOYNIZETE MONON TO EZQTEPIKO MEPOS THE
MHXANHS ME ENA YIPO MANI KAl MHN XPHZIMOMOIEITE
ATOPPYMANTIKA ‘H AIAAYTES.

Na mepvate TakTika Eva GUAAO KaBapLopov 1) éva GUAAO XapTiol
HEOQ amod TOV TIAACTIKOTIONTH), YO VA KaBapioeTe TOUG KUAIVOpOUG.
Kwdikdg mapayyeAiag puAiou kabapiopov: EK50000.

AVTIHETWTTLON TIPOBANUATWV

MpopAnpa

To &ipuAdo dev
odppayilel EVIEAWG TO
oToixeio

To Sipuldo éxet
KUMATIOHOUG 1y
duoalideg

To SipuAro xabnke
Héoa oTo Unxdavnua

EprtAokry

To SipuAro
KATAOTPAPNKE HETA
TNV MAACTIKOTIOINON

Meéavn artia

To €yypado iowg
va givat oAV Tayv
WOTE va Propei va
TAQoTIKOTIOMBEL

Xpnodoroteitat
£0PAAUEVO TTAXOG
SipuArou

XpnotJoroteitat
E£0PAAUEVO TIAXOG
SipuArou

To 6idpuAro €xel
UIAOKApEL

To &ipuAro
oppayioTnke pe
TO «QVOIKTO AKPO»
HrpooTa

To 6idpuAro Sev rjTav
KEVTPAPLOPEVO KATA
v eicodo

To 6idpuAro Sev rjTav
{olo katd v eicodo

XpnotloromBnke Kevo
SipuAro

‘Eytve AaoTIKOTIOMON
gyypagov peyaiou
TIAxoug 1y €vou
QAVTIKEIHEVOU

XaAaopévol kOAvSpot
1) KOAAQ oTOUG
KUAiv6poug

ATOBANTA NAEKTPLKOU KalL
NAekTpoVikoU £E0TIALGMOU (AHHE)

OLNAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG TIEPLEXOUV

UAIKA Kall 0UGieg TIOU UTOpEi va €xouv eTiBAaBEelq

Avon

EAEyEte 611 TO TIAXOG
Tou SipuAiou padi pe
T0 €yypado Tov Ba
TIAQOTIKOTIO|OETE SEV
uriepBaivel To péyloto
TIaX0G Tapaywyng

BeBawwbeite 61t TO
TIaX0g Tou SipuArou eivat
OWOTO YIa TO PNXavnua
Kal TN pUBHION TIou
XPnoluoToteiTa

BeBawbeite 61t TO
TIaX0G Tou SipuArou eivat
OWOTO YIa TO PNXavnua
Kal TN puBHIoT) TIou
XPnolJoroteitar

XelploTeite Tov
XELPOKIVNTO HOXAO
avtiotpodng Kivnong
OTO TTioW HEPOG TOU
unxavnuarog. ‘Etot
6a anoxwpLoTovV

oL KUAVSpOL kat

Ba propoete va
TPaPNEETE EEW TO
SidpuAAo pe To XépL

MepdoTe pUANA
kabapiopou GBC (SKU:
EK50000) péoa and

TO pNXavnua ya va
SOKIAOTOUV Kal va
KabaploTouV oL KUAVSpOL

ETUMTWOELG OTNV avOpWTILVN UyEia Kat To TEPIBAAAOV.
To oupPoAO TAVW 0TI CUOKeELT, Ta aeToudp 1} Tn cuckevaaia
UTTOSEIKVUEL OTL AUTY 1) CUOKEUY| SeV TIPETEL BEWPEITAL WG ACTIKO

anoéBANTo xwpig StaAoyn}, aAAd ipemel va cUAAEyeTal xwploTtd! H
anoéppupn TG CUCKEUNG TIPETIEL Va YiveTal o€ £va onpueio GUANOYNG
YIa TNV aVAKUKAWOT) QrOPPLTTOUEVOU NAEKTPLIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
gEoTAIopOL evTog TN EE, Hvwuévou BaotAeiov kat oe dAAeg
EUPWTIAIKEG XWPEG TIOU AEITOUPYOUV XWPLOTA CUCTHHATA
GUAAOYTNG YLO TOV ATOPPLTTOUEVO NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
EOTIAIOPO. ATTOPPITITOVTAG TN GUCKEUN HE OWOTO TPOTO, Bonddate
oTNV MPOANYN TIOAVWY KIVEUVWYV Yia To TIEPBAAAOV Kal Tn
&nudota vyeia Adyw U owaoTou XEPLOHOU TOU ATOPPLUTTOUEVOU
€EOMALoOU. H avakUKAWoN TwV VAIKWV CUPBAAAEL TN dlatripnon
TWV PUOIKWYV TIOPWV.
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